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® Originalbetriebsanleitung
Bohrhammer

Originalna navodila za uporabo
Vrtalno kladivo

Eredeti hasznalati utasitas

®  Farékalapacs

Qriqipalne upute za uporabu
Ceki¢ za busenje

Originalna uputstva za upotrebu

Ceki¢ za busenje
Originalni navod k obsluze
Vrtaci kladivo
Originalny navod na obsluhu
Vitacie kladivo
o
Art.-Nr.: 42.584.79 l.-Nr.: 11013
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o o ®  Um eine Beschadigung des Gerates zu vermeiden, soll die Umschaltung zwischen

Jn
Q@ den einzelnen Funktionen nur im Stillstand erfolgen.

@ Da bi preprecili poSkodbe na napravi, morate izvajati preklope med posameznimi
funkcijami samo v stanju mirovanja naprave.

@  Akészilék megsérillésének az elkerillése érdekében az egyes funkciok kozotti
atkapcsolast csak nyugalmi allapotban kellene elvégezni.

@@ Da biste izbjegli ostecenje uredaja, promjenu pojedinih funkcija treba obavljati samo
tijekom mirovanja.

Da biste izbegli o$te¢enje uredaja, promenu pojedinih funkcija treba da obavite samo
za vreme mirovanja.

@ Aby se zabranilo po$kozeni pfistroje, musi se pfepinani mezi jednotlivymi funkcemi
provadét pouze ve vypnutém stavu.

@  Aby ste zabranili poskodeniu pristroja, mali by ste prepinat medzi jednotlivymi
funkciami iba vo vypnutom stave.



‘AnIeitung_BRH_1500_1_SPK4_ O%@é 08:15 Seite 3




‘AnIeitung_BRH_1500_1_SPK4_ 0%@@ 08:15 Seite 4




Anleitung_BRH_1500_1_SPK4__ 0%‘% 08:15 Seite 5

“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
’ Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Geréat heraustretende Splitter, Spane
und Staube konnen Sichtverlust bewirken.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen (ibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schéden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/\ WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und Lieferum-
fang (Bild 1)

2.1 Gerétebeschreibung
Staubschutz
Verriegelungshtilse
Drehschalter fiir Drehstop
Ein-/ Ausschalter
Drehschalter fiir Schlagstop
Zusatzhandgriff
Tiefenanschlag

Handgriff

NP WN =

2.2 Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerét vorsichtig aus der Verpackung.

@ Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls
vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig
ist.

@ Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehorteile
auf Transportschaden.

@ Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit
bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

ACHTUNG
Gerat und Verpackungsmaterial sind kein Kin-
derspielzeug! Kinder diirfen nicht mit Kunststoff-
beuteln, Folien und Kleinteilen spielen! Es be-
steht Verschluck

und Erstickur

Bohrhammer
Zusatzhandgriff
Tiefenanschlag
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaéBe Verwendung

Das Gerat ist bestimmt zum Hammerbohren in
Beton, Gestein und Ziegel und fiir MeiBelarbeiten
unter Verwendung des entsprechenden Bohrers oder
MeiBels.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fiir daraus hervorgerufene
Schéden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate
bestimmungsgemas nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: 230V~ 50Hz
Leistungsaufnahme: 1500 W
Leerlauf-Drehnzahl: 770 min*
Schlagzahl: 3600 min”!
Bohrleistung Beton/Stein (max.): 32 mm
Schutzklasse: /@
Gewicht: 5,3 kg

e
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Geréausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel Ly 95 dB(A)
Unsicherheit Kpa 3dB
Schallleistungspegel Lya 106 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Der Bohrhammer ist nicht fiir die Verwendung im
Freien, entsprechend Artikel 3 der Richtlinie
2000/14/EC_2005/88/EC vorgesehen.

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Bohrhdmmern in Beton
Schwingungsemissionswert ay, = 18,574 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

MeiBeln
Schwingungsemissionswert a, = 16,107 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Zusatzliche Informationen fiir Elektrowerkzeuge

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach
einem genormten Priifverfahren gemessen worden
und kann sich, abhangig von der Art und Weise, in
der das Elektrowerkzeug verwendet wird, &ndern

und in Ausnahmefallen tiber dem angegebenen

Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschrénken Sie die Gerauschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!

@ Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

@ Warten und reinigen Sie das Gerat regelméaBig.
@ Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerét an.

@ Uberlasten Sie das Gerét nicht.

@ Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls
Uberprufen.

@ Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

@ Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschrif aBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

konnen im Zusammenhang mit der Bauweise und

Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete
Staubschutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehorschutz
getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat tber
einen langeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgeman gefiihrt und gewartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerét vornehmen.

Einsatzstelle nach verdeckt liegenden elektrischen
Leitungen, Gas- und Wasserrohren mit einem
Leitungssuchgerat untersuchen.

5.1 Zusatzgriff (Abb. 2 - Pos. 6)

Bohrhammer aus Sicherheitsgriinden nur mit
dem Zusatzgriff verwenden.

Der Zusatzhandgriff (6) bietet Ihnen wahrend der
Benutzung des Bohrhammers zusétzlichen Halt. Das
Gerat darf aus Sicherheitsgriinden nicht ohne den
Zusatzhandgriff (6) verwendet werden.

Befestigt wird der Zusatzhandgriff (6) am
Bohrhammer duch Klemmung. Drehen des Griffes
gegen den Uhrzeigersinn (vom Griff aus gesehen)
16st die Klemmung. Drehen des Griffes im
Uhrzeigersinn zieht die Klemmung fest.

Lésen Sie zuerst die Klemmung des
Zusatzhandgriffes. AnschlieBend kénnen Sie den
Zusatzhandgriff (6) in die fiir Sie angenehmste
Arbeitsposition schwenken. Jetzt den Zusatzhandgriff
in entgegengesetzter Drehrichtung wieder zudrehen,
bis der Zusatzhandgriff fest sitzt.

e
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5.2 Tiefenanschlag (Abb. 3 — Pos.7)

Der Tiefenanschlag (7) wird mit der

Feststellschraube (a) am Zusatzhandgriff (6) durch

Klemmung gehalten.

@ Losen Sie die Feststellschraube (a) und setzen
Sie den Tiefenanschlag (7) ein .

@ Bringen Sie den Tiefenanschlag (7) auf gleiche
Ebene zum Bohrer.

@ Ziehen Sie den Tiefenanschlag (7) um die
gewlnschte Bohrtiefe zurtick.

@ Ziehen Sie die Feststelllschraube (a) wieder fest.

@ Bohren Sie nun das Loch, bis der Tiefenanschlag
(7) das Werkstuck berthrt.

5.3 Werkzeug einsetzen (Abb. 4)

@ Werkzeug vor dem Einsetzen reinigen und
Werkzeug-Schaft mit Bohrerfett leicht fetten.

@ Verriegelungshiilse (2) zuriickziehen und
festhalten.

@ Staubfreies Werkzeug drehend in die
Werkzeugaufnahme bis zum Anschlag
einschieben. Das Werkzeug verriegelt sich
selbst.

@ Verriegelung durch Ziehen am Werkzeug priifen.

5.4 Werkzeug entnehmen (Abb. 5)
Verriegelungshtilse (2) zurtickziehen, festhalten und
Werkzeug entnehmen.

6. Inbetriebnahme

Achtung!

Um eine Geféhrdung zu vermeiden, darf die
Maschine nur an den beiden Handgriffen (6 /8)
gehalten werden! Andernfalls kann beim Anbohren
von Leitungen elektrischer Schlag drohen!

6.1 Ein- Ausschalten (Abb. 1)
Einschalten:
Betriebsschalter (4) driicken

Ausschalten:
Betriebsschalter (4) loslassen.

6.2 Schlagstop (Abb. 6)

Zum sanften Anbohren ist der Bohrhammer mit

einem Schlagstop ausgestattet.

@ Drehschalter fir Schlagstop (5) in die Position
(B) drehen, um das Schlagwerk auszuschalten.

® Um das Schlagwerk wieder einzuschalten muss
der Drehschalter fiir Schlagstop (5) wieder
zurlick auf Position (A) gedreht werden.

6.3 Drehstop (Abb.7/8)

Fir MeiBelarbeiten kann die Drehfunktion des

Bohrhammers ausgeschaltet werden.

@ Hierzu den Knopf (C) am Drehschalter (3)
driicken und gleichzeitig den Drehschalter (3) in
die Schalterstellung A drehen (siehe Abb. 8).

@ Um die Drehfunktion wieder einzuschalten muss
der Knopf (C) am Drehschalter (3) gedriickt
werden und gleichzeitig der Drehschalter (3) in
die Schalterstellung B gedreht werden (siehe
Abb. 9).

Achtung!

Bitte beachten Sie, dass ein Betrieb des
Bohrhammers bei gleichzeitig eingeschaltetem
Schlag- und Drehstop nicht méglich ist.

Achtung!

Zum Hammerbohren benétigen Sie nur eine geringe
Anpresskraft. Ein zu hoher Anpressdruck belastet
unnétig den Motor. Bohrer regelméaBig prufen.
Stumpfen Bohrer nachschleifen oder ersetzen.

7. Austausch der Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehause so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Geréat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmé&Big mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

e
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8.2 Kohlebiirsten

Bei iibermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebiirsten durch eine Elektrofachkraft
Uberprufen.

Achtung! Die Kohlebdrsten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Geréteinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Gerates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zuriickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

10. Lagerung

Lagern Sie das Geréat und dessen Zubehér an einem
dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fiir Kinder
unzugénglichem Ort. Die optimale Lagertemperatur
liegt zwischen 5 und 30 ‘C. Bewahren Sie das
Elektrowerkzeug in der Originalverpackung auf.
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,Opozorilo! Da bi zmanjsali tveganje poskodb, preberite navodila za uporabo!*

Uporabljajte zas¢ito sluha.
Vpliv hrupa lahko povzroci izgubo sluha.

vsebuje azbest, se ne sme obdelovati!

Uporabljajte zas¢itna ocala.
Med delom nastajajoce iskre ali drobci, ostruzki in prah, ki izstopajo iz naprave, lahko
povzrocijo izgubo vida.

Uporabljajte masko za zas¢ito pred prahom.
" Pri obdelovanju lesa in ostalih materialov lahko nastaja zdravju $kodljiv prah. Material, ki
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A Pozor!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati
preventivne varnostne ukrepe, da bi tako preprecili
poskodbe in $kodo na napravi. Zato ta navodila
skrbno preberite. Ta varnostna navodila shranite
dobro, da Vam bodo informacije vsak ¢as na
razpolago. V primeru, da bi to napravo predali
drugim osebam, Vas prosimo, da ta navodila za
uporabo izro¢ite skupaj z napravo.

Mi ne prevzemamo nobene odgovornosti za nesrece
ali $kodo, ki bi nastala zaradi neupostevanja teh
navodil in varnostnih navodil.

1. Varnostni napotki

Odgovarjajoce varnostne napotke lahko preberete v

/\ OPOZORILO!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil ima
lahko za posledico elektri¢ni udar, pozar in/ali hude
poskodbe.

Shranite vse varnostne napotke in navodila za
kasnej$o uporabo.

2. Opis naprave in obseg dobave
(Slika 1)

2.1 Opis naprave

Protiprasna zascita

Zapiralni tulec

Vrtljivo stikalo za zaustavitev vrtenja
Stikalo za vklop/izklop

Vrtljivo stikalo za zaustavitev udarjanja
Dodatni ro¢aj

Omejevalo globine vrtanja

Rocaj

ONOO A WN =

2.2 Obseg dobave

@ Odprite embalazo in previdno vzemite napravo iz
embalaze.

@ Odstranite embalazni material in embalazne in
transportne varovalne priprave (¢e obstajajo).

@ Preverite, ¢e je obseg dobave popoln.

@ Preverite morebitne poskodbe naprave in delov
pribora, do katerih bi lahko prislo med
transportom.

@ Po moznosti shranite embalaZo do poteka
garancijskega roka.

POZOR

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasti¢nimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obstaja
nevarnost zadusitve in zauZitja tak$nih delov
materiala!

Vrtalno kladivo

Dodatni ro¢aj

Globinsko omejilo

Originalna navodila za uporabo
Varnostni napotki

3. Predpisana namenska uporaba

Naprava je namenjena za udarno vrtanje v beton,
kamnine in opeko ter za klesanje z uporabo
primernega svedra ali dleta.

Stroj je dovoljeno uporabljati samo za namene, za
katere je bil konstruirani. Vsaka druga uporaba ni
dovoljena. Za kakrsnokoli $kodo ali poskodbe, ki bi
nastale zaradi nedovoljene uporabe, nosi
odgovornost uporabnik / upravljalec, ne pa
proizvajalec.

Prosimo, da upostevate, da nase naprave niso bile
konstruirane za namene profesionalne, obrtniske ali
industrijske uporabe. Ne prevzemamo nobenega
jamstva, e se naprava uporablja za profesionalne,
obrtniske ali industrijske namene ali za izvajanje
podobnih dejavnosti.

4. Tehnic€ni podatki

Omrezna napetost: 230V~ 50 Hz
Sprejem modi: 1500 W
Stevilo vrtljajev v prostem teku: 770 min
Stevilo udarcev: 3600 min"'
Zmogljivost vrtanja v beton/kamen (maks.): 32 mm
Zascitni razred: Il/[g
Teza: 5,3kg

11
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Hrup in vibracije

Vrednosti hrupa in vibracij so bile ugotavljane v
skladu z EN 60745.

Nivo zvognega tlaka Ly 95 dB (A)
Negotovost Ka 3dB
Nivo zvoéne moci Ly 106 dB (A)
Negotovost Kya 3dB

V skladu s ¢lenom 3 smernice
2000/14/EC_2005/88/EC, vrtalno kladivo ni
namenjeno za uporabo na prostem.

Uporabljajte zas¢ito za usesa.
Hrup lahko povzrodi izgubo sluha.

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh
smeri) ugotovljene v skladu z EN 60745.

Udarno vrtanje v beton
Emisijska vrednost vibracij a, = 18,574 m/s?
Negotovost K = 1,5 m/s?

Klesanje
Emisijska vrednost vibracij a, = 16,107 m/s?
Negotovost K = 1,5 m/s?

Dodatne informacije za elektri¢éna orodja

Opozorilo!

Navedena vrednost emisije tresljajev je bila izmerjena
po normiranem postopku in se lahko spreminja in v
izjemnih primerih prekoraci navedeno vrednost glede
na vrsto in in na¢in uporabe elektri¢nega orodja.

Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko
uporablja v primerjavo elektri¢nega orodja z enim
drugim orodjem.

Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko
uporablja tudi za uvodno oceno Skodovanja.

Omejite hrupnost in vibracije na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzujte in ¢istite napravo.

Va$ nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenjujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
Izkljuéite napravo, ko je ne uporabljate.
Uporabljajte rokavice.

Ostala tveganja

Tudi, ¢e delate s tem elektricnim orodjem po

predpisih, zmeraj obstaja nekaj ostalih tveganj.

Nastopijo lahko sledece nevarnosti v zvezi s

konstrukcijo in izvedbo tega elektricnega orodja:

1. Poskodbe plju¢, ¢e ne uporabljate primerne
protipradne za8¢itne maske.

2. Poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate primerne
za$Cite za uSesa.

3. Zdravstvene tezave, ki so posledica tresljajev rok,
¢e dlje ¢asa uporabljate napravo ali, ¢e je ne
uporabljate in vzdrzujete pravilno.

5. Pred uporabo

Pred priklopom se prepri¢ajte, ¢e se podatki na tipski
podatkovni tablici skladajo s podatki o elektricnem
omrezju.

Zmeraj izvlecite elektriéni prikljuéni vtika¢ preden
zaénete izvajati nastavitve na skobljiéu.

S pomocjo naprave za iskanje elektricne napeljave in
vodovodnih cevi se prepri¢ajte, da se na mestu, v
katero nameravate vrtati z vrtalnim kladivom, ne
nahajajo zakriti elektri¢ni ali plinski vodi ali vodovodne
cevi.

5.1 Dodatni rocaj (Slika 2 - poz. 6)

Vrtalno kladivo je iz varnostnih razlogov
potrebno uporabljati le z dodatnim roéajem.
Dodatni ro¢aj (6) Vam med uporabo vrtalnega kladiva
nudi dodatno oporo. Napravo se iz varnostnih
razlogov ne sme uporabljati brez dodatnega ro¢aja
(6).

Dodatni ro¢aj (6) na vrtalno kladivo pritrdite tako, da
ga vpnete. Vrtenje ro€aja v nasprotni smeri urinega
kazalca (gledano na ro¢aj) sprosti pritrditev ro¢aja. Z
vrtenjem rocaja v smeri urinega kazalca pa ro¢aj
vpnete.

Pritrjen dodatni ro¢aj prvo sprostite. Nato lahko
dodatni ro¢aj (6) nastavite v delovni polozaj, ki je za
Vas najbolj udoben. Zdaj pa dodatni ro¢aj ponovno
vpnete tako, da ga vrtite v smeri urinega kazalca tako
dolgo, da bo dodatni ro¢aj trdno namescen.

5.2 Omejevalo globine vrtanja (Slika 3 - poz. 7)

Omejevalo globine vrtanja (7) je vpeto na dodatnem

ro€aju (6) s pomocjo pritrdilnega vijaka (a).

@ Pritrdilni vijak odvijte (a) in vstavite omejevalo
globine vrtanja (7).

@ Omejevalo globine vrtanja (7) nastavite
vzporedno s svedrom na enako dolZino.

@ Omejevalo globine vrtanja (7) potegnite nazaj za
Zeleno globino vrtanja.

e
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@ Pritrdilni vijak (a) ponovno privijte.

@ Zdaj pa vrtajte luknjo tako globoko, da se bo
omejevalo globine vrtanja (7) dotaknilo
obdelovanca.

5.3 Vstavljanje orodja (Slika 4)

@ Orodje pred uporabo ogistite, pritrdilni del orodja
pa rahlo namazite z mazivom za svedre.

@ Zapiralni tulec (2) potegnite nazaj in ga drzite v
tem polozaju.

e Cisto orodje potisnite v sprejemni del do
omejevala tako, da ga pri tem vrtite. Orodje se
zapahne samo.

@ Zapahnitev preverite tako, da potegnete za
orodje.

5.4 Jemanje orodja iz naprave (Slika 5)
Zapiralni tulec (2) potegnite nazaj in ga v tem oplozaju
drzite, nato pa vzemite orodje iz naprave.

6. Prvi zagon

Pozor!

Da bi se izognili nevarnosti, se stroj lahko drzi le
za oba rocaja (6 /8)! V druga¢nem primeru lahko pri
navrtanju elektriénih vodov grozi nevarnost
elektriénega udaral

6.1 Vklop in izklop (Slika 1)
Vklop:
Pritisnite na stikalo za vklop/izklop (4).

I1zklop:
Spustite stikalo za vklop/izklop (4).

6.2 Zaustavitev udarjanja (Slika 6)

Vrtalno kladivo je opremljeno s funkcijo zaustavitve

udarjanja, ki se uporablja pri navrtavanju.

@ \Vrtljivo stikalo za zaustavitev udarjanja (5) zavrtite
v polozaj (B), da izklopite udarno napravo.

@ Da biudarno napravo ponovno vklopili, je vrtljivo
stikalo za zaustavitev udarjanja (5) potrebno
zavrteti nazaj na polozaj (A).

6.3 Zaustavitev vrtenja (Sliki 7/8)

Na vrtalnem kladivu se vrtalna funkcija lahko izklopi in

tako se udarni vrtalnik lahko uporablja za klesanje.

@ Zato navrtljivem stikalu za zaustavitev vrtenja (3)
pritisnite na tipko (C) in vrtljivo stikalo (3)
istoasno zavrtite v polozaj A (glej sliko 8).

@ Da bi vrtalno funkcijo ponovno vklopili, je
potrebno na vrtljivem stikalu (3) pritisniti tipko (C)
in istoasno vrtljivo stikalo (3) obrniti v stikalni
polozaj B (glej sliko 9).

Pozor!

Prosimo upostevajte, da v primeru, ko sta istoéasno
vklopljeni funkciji zaustavitve vrtenja in zaustavitve
udarceyv, delovanje vrtalnega kladiva ni mogoce.

Pozor!

Za udarno vrtanje potrebujete le majhno pritisno mog¢.
Premocno pritiskanje po nepotrebnem obremenjuje
motor. V rednih ¢asovnih intervalih preglejte sveder.
Topi sveder nabrusite ali pa ga zamenjajte.

7. Zamenjava elektricnega
prikljuénega kabla

Ce se elektriéni prikljuéni kabel te naprave poskoduje,
ga mora zamenjati proizvajalec ali njegova servisna
sluzba ali podobno strokovno usposobljena oseba, da
bi preprecili ogrozanje varnosti.

8. Ciséenje, vzdrzevanje in naroéanje
rezervnih delov

Pred vsemi Gistilnimi deli izklopite elektri¢ni vtikac iz
elektricne prikljucne vti¢nice.

8.1 Ciséenje

@ Zascitne naprave, zracne reze in ohisje motorja
vzdrzujte v karseda Cistem stanju. Napravo
zdrgnite s &isto krpo ali pa jo izpihajte s
komprimiranim zrakom (pod nizkim pritiskom).

@ Priporo¢amo, da napravo ogistite takoj po vsaki
uporabi.

@ Vrednih intervalih napravo odistite tudi z mokro
krpo in mazavim milom. Ne uporabljajte nobenih
Cistilnih sredstev ali razredcil; ta sredstva lahko
zacnejo nazirati dele iz umetne mase. Pazite na
to, da voda ne more prodreti v notranjost
naprave.

8.2 Oglene Scetke

Pri prekomernem iskrenju naj strokovnjak za
elektriko preveri oglene $cetke.

Pozor! Oglene $¢etke lahko zamenja le
strokovnjak za elektriko.

8.3 Vzdrzevanje
V notranjosti naprave se ne nahajajo nobeni deli,
kateri bi terjali vzdrzevanje.

e
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8.4 Narocanje rezervnih delov:

Pri narocilu rezervnih delov navedite naslednje
podatke:

@ Tip stroja

o Stevilka artikla/stroja

@ Identifikacijska Stevilka stroja

o Stevilka rezervnega dela, ki ga narocate
Aktualne cene in informacije najdete na spletni strani
www.isc-gmbh.info

9. Odstranjevanije in reciklaza

Naprava je ovita v ovojnino, da bi preprecili
poskodovanije zaradi transporta. Ta ovojnina je
surovina in jo kot tako lahko ponovno uporabimo ali
pa jo predamo v reciklazo.

Naprava in njegov pribor so sestavljeni iz razli¢nih
materialov, kot n.pr. kovina in umetna masa.
Defektne konstrukcijske dele predajte na deponijo
za posebne odpadke. Povprasajte v strokovni
trgovini ali pri obcinski upravi!

10. Skladis¢éenje

Napravo in pribor za napravo skladis¢ite na temnem,
suhem in pred mrazom za$c¢itenem in za otroke
nedostopnem mestu. Optimalna skladiséna
temperature je med 5 in 30 “C. Elektriéno orodje
shranjujte v originalni embalazi.
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Figyelmeztetés — Sériilés veszélyének a lecsdkkentéséhez olvassa el a hasznalati utasitast”

Viseljen egy zajcsokkenté fiilvédot
A zaj befolyasa hallasvesztességhez vezethet.

Viseljen egy porvédéalarcot.
’ Fa és mas anyagok megdolgozasanal az egészségre karos por keletkezhet. Azbeszt tartalmu
anyagokat nem szabad megmunkalni!

Viseljen egy védészemiiveget.
Munka kézben keletkezd szikrak vagy a készulékbdl kipattand szillankok, forgacs vagy porok
vakulast okozhatnak.
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A Figyelem!

A késziilékek hasznalatanal be kell tartani egy par
biztonsdagi intézkedéseket, azért hogy sériiléseket
és karokat megakadalyozzon. Olvassa ezért ezt a
haszndlati utasitast alaposan at. Orizze j6l meg,
azért hogy mindenkor rendelkezésére dlljonak az
informaciok. Ha atadna mas személyeknek a
készliléket, akkor kézbesitseki vele ezt a hasznalati
utasitast is.

Nem véllalunk felel6séget olyan balesetekért és
karokért, amelyek ennek az utasitasnak és a
biztonsdagi utasitasoknak a figyelmen hagyasa altal
keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

A megfelel6 biztonsagi utasitasok a mellékelt
flizetetcskében talalhatoak.

A\ FIGYELMEZTETES!
Olvason minden bi
el

A biztonsagi utalasok és utasitasok betartasan belili
mulasztasok kovetkezménye aramcsapas, tliz
és/vagy nehéz sériilések lehetnek.

Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovére nézve.

agi utalast és

2. A késziilék leirasa és a szadllitas
terjedelme (1-es kép)

2.1 A késziilék leirasa

Porvédé

Zarohuvely

Forgd kapcsold a forgasstophoz
Be- / kikapcsold

Forgd kapcsolo az ttésstophoz
Potfogantyu

Mélység Utkdz6

Fogantyu

ONOO A WN =

2.2 A szallitas terjedelme

@ Nyissa ki a csomagolast és vegye ki 6vatosan a
készilléket a csomagolasbol.

@ Tavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint a
csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).

@ Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedelme.

@ Ellendrizze le a késziiléket és a tartozékrészeket
szallitasi karokra.

@ Halehetséges, akkor 6rizze meg a csomagolast a
garanciaidd lejaratanak a végéig.

FIGYELEM
A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyer a

y foli és aproré
jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a megfulladas
veszélye!

Furokalapacs

Pétfogantyu

Mélység Utkdz6

Eredeti hasznalati utasitas
Biztonséagi utasitasok

3. Rendeltetésszeriii hasznalat

Ez a késziilék a megfeleld furé vagy vésé
hasznélataval betonba, kézetekbe és téglakba
ugymint vésémunkakra lett meghatéarozva.

A gépet csak rendeltetése szerint szabad hasznalni.
Ezt tulhaladé barmilyen hasznalat, nem szamit
rendeltetésszerlinek. Ebbél ad6dé barmilyen karért
vagy barmilyen fajta sérilésért a hasznalé ill. a kezelé
felelés és nem a gyartd.

Kérjik vegye figyelembe, hogy a késziilékeink a
meghatarozasuk szerint nem kisipari, kézmdipari
vagy ipari lizemek teriiletén torténé bevetésre lettek
tervezve. Ezért a nem vallalunk szavatossagot, ha a
késztlék kisipari, kézmdipari vagy ipari izemek
teriiletén valamint egyenértéki tevékenységek
terliletén van hasznalva.

4. Technikai adatok

Halozati fesziiltség: 230V~ 50Hz
Teljesitményfelvétel: 1500 W
Uresjarati-fordulatszam: 770 perc
Utésszam: 3600 perc
Furasi teljesitmény beton/ké (max.): 32 mm
Védobosztaly: Il/[g
Tomeg: 5,3kg

e
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Zaj és vibralas

A zaj és a vibralasi értékek az EN 60745 szerint
lettek mérve.

@ Hagyja adott esetben leellendrizni a készliléket.
@ Kapcsolja ki a késziiléket, ha nem hasznalja.
@ Hordjon kesztyuket.

Fennmaradt rizikok
Akkor is ha elGiras szerint kezeli az elektromos

Hangnyomasmértek Lya 95dBA)  gzer: mégis maradnak fennmaradé
Bizonytalansag Kpa 3dB  rizikék. Ennek az elektromos szerszamnak az
Hangteljesitménymérték Ly, 106dB(A) &P djaval és kivit | kapesolatban a
- " ko yek Iéphetnek fel:
Bizonytalansag Kwa 3dB 1. Tudékarok, ha nem visel megfeleld
porvédémaszkot.

A furokalapacs a 2000/14/EC_2005/88/EC iranyvonal
3. cikkének megfeleléen nem lett a szabadban
t6rténd hasznaltra el6relatva.

Hordjon egy zajcs6kkenté fiilvédét.
A zaj befolyasa halldsvesztességhez vezethet.

Rezgésdsszértékek (harom irany vektordsszege) az
EN 60745 szerint lettek meghatarozva.

Furékalapacsolni betonba
Rezgésemisszidértékek ay, = 18,574 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s?

Vésni
Rezgésemisszidértékek a,, = 16,107 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s?

Tovabbi informéaciék az elektromos
szerszamokhoz

Figyelmeztetés!

A megadott rezgésemisszidérték egy normalt
ellendrzési folyamat szerint lett mérve és az
elektromos szerszam haszndlatanak a fajtajatol és
modjatél fliggéen, megvaltozhat és kivételes
esetekben lehet a megadott érték felett.

A megadott rezgésemisszidértéket fel lehet hasznalni
az elektromosszerszamok egymassal valé
Osszehasonlitashoz.

A megadott rezgésemisszidértéket a befolydsolas
bevezet6 felbecsiilésére is fel lehet hasznaini.

Csokkentse le a

minimumra!

@ Csak kifogastalan késziilékeket hasznalni.

@ A késziléket rendszeresen karbantartani és
megtisztitani.

@ lllessze a munkamaédjat a készlilékhez.

@ Neterhelje tul a készuléket.

és a vibralast egy

2. Hallas kéarosodas, ha nem visel megfelelé
zajcsokkentd fllvedot.

3. [Egészségi karok, amelyek a kéz-kar-rezgésekbdl
adoédnak, ha a késziilék hosszabb ideig
hasznélva lesz, vagy ha nem lesz szabalyszerten
vezetve és karbantartva.

5. Belizemeltetés el6tt

Gy6z6djon meg a rakapcsolas elétt arrol, hogy a
tipustablan megadott adatok megegyeznek a halézati
adatokkal.

Huzza mindig ki a hal6zati csatlakozét, miel6tt
beadllitdsokat végezne el a késziiléken.

Egy vezetékkeresdvel megvizsgalni a bevetés helyét

rejtetten fekvé villanyvezetékekre, gaz- és

vizcsovekre.

5.1 Pétfogantyu (2-es abra - poz. 6)
ard 4 bi agi okokbol csak a

pétfogantyuval hasznalni.

A farékalapacs hasznalatanal a pétfogantyd (6)
kiegészitd tartast nyujt. Biztonsagi okokbdl nem
szabad a készlléket a pétfogantyu (6) nélkil
hasznalni. A pétfogantyl (6) beszoritas altal lesz a
furokalapacsra felerésitve. A fogantyunak az
dramutaténak a jarasaval ellenkezé iranyba valé
csavarasa (a fogantyutél nézve) kiereszti a szoritast.
A fogantyunak az éramutaté forgasi irdnyaba vald
csavarasa meghuzza a szoritast.

El6ssz6r a pétfogantyu szoritasat meglazitani. Azutan
az On szamara legkényelmesebb munkapoziciéba
hajtani a pétfogantyut (6). Most a pétfogantyut az
ellenkez6 forgasiranyba ismét addig becsavarni, amig
a potfogantyu feszesen nem fekszik.
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5.2 Mélységlitk6z6 (3-as abra - poz. 7)

A mélységiitkdzé (7) a pétfogantyun (6) levo

rogitécsavarral (a) lesz szoritas altal tartva.

@ FEressze meg arogzitécsavart (a) és tegye be a
meélységutkdzét (7).

@ Tegye a mélységutkozot (7) a furéval egyszintbe.

@ Huzza akivant furdsmélységre vissza a
meélységutkdzét (7).

@ Huzzaismét feszesre a rogzitécsavart (a).

@ Most addig furni a lyukat, amig a mélységiitkézé
(7) a munkadarabot meg nem érinti.

5.3 Szerszamokat betenni (4-es abra)

@ Aszerszamot a behelyezés el6tt megtisztitani és
farézsirral enyhén bezsirozni a szerszdm-szarat.

@ Areteszeld huvelyt (2) hatrahlzni és tartani.

@ Apormentes szerszdmot csavarva a
szerszamtartéba Utkdzésig betolni. A szerszam
magatol bereteszel.

@ Areteszelést a szerszamon val6 huzas altal
leellendrizni.

5.4 Szerszamokat kivenni (5-6s abra)
A reteszeld huvelyt (2) hatrahlzni, tartani és kivenni a
szerszamot.

6. Belizemeltetés

Figyelem!

Egy veszélyeztetésnek az elkeriiléséhez a gépet
csakis mind a két fogantyunal (6/8) fogva szabad
tartani! Kilénben a vezetékek megfiurasanal
aramités veszély allhat fenn!

6.1 Be- kikapcsolni (1-es dbra)
Bekapcsolni:
Megnyomni az izemkapcsoldt (4)

Kikapcsolni:
Elengedni az lizemkapcsolot (4).

6.2 Utésstop (6-es abra)

Az enyhe megfurashoz a furokalapacs egy

Utésstoppal van felszerelve.

® Az utémui kikapcsolasahoz forditsa a forgd
kapcsolét az Gtésstophoz (5) a (B) pozicidba.

® Az itému Ujra bekapcsolasahoz a forgd kapcsolot
az Utésstophoz (5) ismét az (A) pozicidba kell
forditani.

6.3 Forgasstop (7/8-es abra)

A vésémunkalatokhoz ki lehet kapcsolni a

furdkalapacs forgasi funkciojat.

@ Ehhez aforgd kapcsoldn (3) levé gombot (C)
nyomni és egyidejlleg a forgé kapcsolét (3) az A
kapcsoléallasba forditani (lasd a 8-as abrat).

@ Aforgasfunkcio ujboli bekapcsolasahoz meg kell
nyomni a forgd kapcsolén (3) levé gombot (C) és
egyidejlileg a B kapcsoléallasba forditani a forgoé
kapcsolot (3) (lasd a 9-es abrat).

Figyelem!

Kérjuk vegye figyelembe, hogy az egyidejlleg
bekapcsolt (ités- és forgasstopnal nem lehetséges a
furdkalapacs hasznalata.

Figyelem!

A kalapacsfurashoz csak egy csekély ranyomoéerére
van sziikség. Egy tul nagy nyomas feleslegesen
erdlteti a motort. A furét rendszeresen felilvizsgalni. A
tompa flrokat utanaélezni vagy kicserélni.

7. A halézati csatlakozasvezeték
kicserélése

Ha ennek a késziiléknek a halézatra csatlakoztatod
vezetéke megsérlilt, akkor ezt a gyartd vagy annak a
vevészolgaltatasa, vagy egy hasonléan szakképzett
személy altal ki kell cseréltetni, azért hogy elkertlje a
veszélyeztetéseket.

8. Tisztitas, karbantartas és
potalkatrészmegrendelés

Tisztitasi munkak elétt hizza ki a haldzati
csatlakoz6t.

8.1 Tisztitas

@ Tartsa a véddberendezéseket, szellfztetd
nyillasokat és a géphazat annyira por és
piszokmentesen, amennyire csak lehet.
Dorzsolje le a készlléket egy tiszta posztoval le
vagy pedig flja ki s(ritett levegdvel, alacsony
nyomas alatt.

@ Miazt ajanljuk, hogy a késziiléket direkt minden
hasznélat utan kitisztitani.

@ Tisztitsa meg a készliléket rendszeresen egy
nedves posztéval és egy kevés kendszappannal.
Ne hasznadljon tisztité és oldo szereket; ezek
megtamadhatjak a készlilék mlanyagrészeit.
Ugyeljen arra, hogy ne jusson viz a késziilék
belsejébe.
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8.2 Szénkefék

Tulsagos szikraképzédés esetén, ellendriztesse
le a szénkeféket egy villamossagi szakember
altal.

Figyelem! A szénkeféket csak egy villamossagi
szakember cserélheti ki.

8.3 Karbantartas
A készulék belsejében nem taldlhato tovabbi
karbantartand rész.

8.4 A potalkatrész megrendelése:

A potalkatrészek megrendelésénél a kévetkez6
adatokat kell megadni

® A készllék tipusat

@ A kaszilékk cikkszamat

@ A késziilék ident-szamat

@ Aszlikséges potalkatrész potalkatrész-szama
Aktualis arak és inforaciok a www.isc-gmbh.info
alatt talalhatoak.

9. Megsemmisités és Ujrahsznositas

A szallitasi karok megakadalyozasahoz a késziilék
egy csomagolasban taldlhaté. Ez a csomagolas
nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhat6 vagy
pedig visszavezethet a nyersanyagi korforgashoz.
A széllitasi és annak a tartozékai kiilénbézé
anyagokbdl alinak, mint példaul fém és mianyagok.
A defekt alkatrészeket vigye a kilonhulladéki
megsemmisitéshez. Erdeklédjon utanna a
szakUzletben vagy a kozségi kozigazgatasnall

10. Tarolas

A készliléket és a készUlék tartozékait egy sotét,
szaraz és fagymentes valamint gyerekek szamara
nem hozzaférhetd helyen tarolni. Az optimalis tarolasi
hémeérséklet 5 és 30 °C kozott van. Az elektromos
szerszamot az eredeti csomagolasban érizni.
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®
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,Upozorenje - procitajte upute za uporabu kako bi se smanjio rizik ozljedivanja“

Nosite zastitu za sluh.
Djelovanje buke moze uzrokovati gubitak sluha.

Nosite masku za zastitu od prasine.
Kod obrade drva i drugih materijala moZe nastati po zdravlje opasna prasina. Ne smije se
obradjivati materijal koji sadrzi azbest!

Nosite zastitne naocale.
Iskre koje nastaju tijekom rada ili iverje, strugotine i prasina koja izlazi iz uredjaja mogu
uzrokovati gubitak vida.
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A Paznja!

Da bi se sprijecila ozljedjivanja i nastanak Steta
prilikom kori$tenja uredjaja, treba se pridrzavati
sigurnosnih mjera opreza. Zbog toga pazljivo
proditajte ove upute za uporabu. Dobro ih sacuvajte
tako da Vam informacije u svako doba budu na
raspolaganju. U slu¢aju da uredjaj trebate predati
drugoj osobi, urucite joj s njime i ove upute za
uporabu.

Ne preuzimamo jamstvo za nesrece ili Stete nastale
zbog nepridrzavanja ovih uputa i njihovih
sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuce sigurnosne napomene pronaci ¢ete u

/\ UPOZORENJE!

Proditajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena i
uputa mogu uzrokovati el. udar, pozar i/ili teSka
ozljedivanja.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za
buduce koristenje.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke
(slika 1)

2.1 Opis uredaja

Zastita od prasine

Cahura za blokadu

Okretna sklopka za zaustavljanje vrtnje
Sklopka za ukljuc¢ivanje/iskljucivanje
Okretna sklopka za zaustavljanje cekic¢a
Dodatna rucka

Grani¢nik dubine

Rucka

ONOO A WN =

2.2 Sadrzaj isporuke

@ Otvorite pakovinu i paZljivo izvadite uredaj.

@ Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta (ako
postoje).

@ Provjerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.

@ Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovima
pribora transportna ostecenja.

@ Po mogucnosti sacuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

POZOR

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za djecu!
Djeca se ne smiju igrati plasti¢nim vreé¢icama,
folijama i sitnim dijelovima! Postoji opasnost da
ih progutaju i tako se uguse!

Ceki¢ za busenje

Dodatna rucka

Grani¢nik dubine

Originalne upute za uporabu
Sigurnosne napomene

3. Namjenska uporaba

Uredaj je namijenjen za udarno busenje u betonu,
kamenu, cigli i za klesarske radove uz koristenje
odgovarajuceg svrdla ili dlijeta.

Stroj se smije koristiti samo u skladu s namjenom.
Svaka drukgija uporaba izvan ovih okvira nije
namjenska. Za $tete ili ozljedivanja bilo koje vrste
koje bi iz toga proizasle ne odgovara proizvodac¢
nego korisnik.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu
konstruirani za koristenje u komercijalne svrhe kao ni
u obrtu i industriji. Ne preuzimamo jamstvo ako se
uredaj koristi u obrtni¢kim ili industrijskim pogonima
i slicnim djelatnostima.

4. Tehnicki podaci

Mrezni napon: 230V~ 50 Hz
Snaga: 1500 W
Broj okretaja u praznom hodu: 770 min”
Broj udara: 3600 min”
Ucin budenja u betonu /kamenu (maks.): 32 mm
Klasa zastite: /@
Tezina: 5,3kg
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Buka i vibracije

Vrijednosti buke i vibracija odredene su prema normi
EN 60745.

Razina zvuénog tlaka Ly 95 dB (A)
Nesigurnost K, 3dB
Intenzitet buke Ly 106 dB (A)
Nesigurnost Kya 3dB

Cekic za busenje nije namijenjen za koristenje na
otvorenom prema €lanu 3 odredbe
2000/14/EC_2005/88/EC.

Nosite zastitu za sluh.
Buka moze utjecati na gubitak sluha.

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj triju
pravaca) odredene su prema normi EN 60745.

Udarno busenje u betonu
Vrijednost emisije vibracija ay, = 18,574 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Klesanje
Vrijednost emisije vibracija a, = 16,107 m/s*
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Dodatne informacije u vezi elektroalata

Upozorenje!

Navedena vrijednost emisije vibracija izmjerena je
prema normiranom postupku ispitivanja i moze se,
ovisno o nacinu koristenja elektroalata, promijeniti a u
izuzetnim slu¢ajevima moze biti i ve¢a od navedene
vrijednosti.

Navedena vrijednost emisije vibracija moze se
koristiti u svrhu usporedbe elektroalata jedne tvrtke s
elektroalatom neke druge tvrtke.

Navedena vrijednost emisije vibracija moze se

takoder koristiti za po¢etnu procjenu ugrozavanja
zdravlja.
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Ogranicite stvaranje buke i vibracija na
minimum!

Koristite samo besprijekorne uredaje.
Redovito Cistite i odrzavajte uredaj.
Svoj nacin rada prilagodite uredaju.
Nemojte preopterecivati uredaj.

Po potrebi predajte uredaj na kontrolu.
Iskljucite uredaj kad ga ne koristite.
Nosite zastitne rukavice.

Ostali rizici

Cak i kad se ovi elektroalati koriste propisno,

uvijek postoje neki drugi rizici.

Sljedece opasnosti mogu nastati vezi s

izvedbom i konstrukcijom elektroalata:

1. Ostecenja pluca ako se ne nosi prikladna maska
za zastitu od prasine.

2. Ostecenja sluha ako se ne nosi prikladna zastita
za sluh.

3. Zdravstveni problemi koji nastaju kao posljedica
vibracija na $aku-ruku u slu¢aju da se uredaj
koristi tijekom duZeg vremena ili se nepropisno
koristi i odrzava.

5. Prije pustanja u pogon

Prije uklju¢ivanja provjerite odgovaraju li podaci na
tipskoj plo¢ici podacima o mrezi.

Prije nego po¢nete podesavati uredaj izvucite utika¢
iz uticnice.

Uredajem za trazenje vodova ispitajte ima li na mjestu
busenja skrivenih elektri¢nih vodova, plinskih i
vodovodnih cijevi.

5.1 Dodatna rucka (sl. 2 - poz. 6)

Cekié za busenje mora se, zbog sigurnosnih
razloga, koristiti samo s dodatnom ru¢kom.
Dodatna rucka (6) sluzi tijekom koriStenja cekica za
busenje kao dodatno uporiste. Uredaj se zbog
sigurnosnih razloga ne smije koristiti bez dodatne
rucke (6).

Dodatna rucka (6) se pri¢vrscuje na ¢ekié za busenje
stezanjem. Okretanjem ruéke suprotno od smjera
kazaljke na satu (gledajuci od rucke) stezaljka se
otpusta. Okretanjem rucke u smjeru kazaljke na satu
stezaljka se steze.

Najprije otpustite dodatnu ru¢ku. Zatim zakrenite
dodatnu ru¢ku (6) u za Vas najugodniji radni polozaj.
Sad ponovno pritegnite rucku u suprotnom smjeru
tako da se uévrsti.
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5.2 Granic¢nik dubine (sl. 3 - poz.7) @ Da biste ponovno ukljuéili funkciju vrtnje, morate

Graniénik dubine (7) drzi vijak za fiksiranje (a) na
dodatnoj rucki (6).
@ Otpustite vijak za fiksiranje (a) i umetnite

pritisnuti gumb (C) na okretnoj sklopci (3) i
istovremeno okrenuti sklopku (3) u polozaj B (vidi
sl.9).

graniénik dubine (7).

@ Podesite graniénik dubine (7) na istu razinu sa
svrdlom.

@ Povucite grani¢nik dubine (7) natrag za Zeljenu

Pozor!
Molimo da pripazite na to da kod ukljuéene funkcije
zaustavljanja udara i vrtnje nije istovremeno mogu¢

dubinu busenja. rad ¢ekiéa.
@ Ponovno pritegnite vijak za fiksiranje (a).
@ Sad busite rupu tako da grani¢nik dubine (7) Pozor!

dodirne radni komad. Za bu$enje ¢ekiéem potrebna je tek neznatna pritisna
sila. Preveliki pritisak nepotrebno optereéuje motor.
Redovito provjeravajte svrdlo. Tupo svrdlo dodatno

nabrusite ili zamijenite.

5.3 Umetanje alata (sl. 4)

@ Prije kori$tenja ocistite alat i tijelo mu malo
podmazite strojnim mazivom.

@ Povucite ¢ahuru za blokadu (2) natrag i drZite je.

@ Umetnite alat o¢iS¢en od prasine u njegov
prihvatnik do kraja. Alat se u¢vrscuje automatski.

@ Povlacenjem provjerite uévrs¢enost alata.

7. Zamjena mreznog prikljucka

Ako se osteti mrezni prikljucni vod ovog uredaja,
zamijeniti ga mora proizvodac ili njegova servisna
sluzba ili sli¢na kvalificirana osoba, kako bi se izbjegle
opasnosti.

5.4 Skidanje alata (sl. 5)
Povucite ¢ahuru za blokadu (2) natrag, drzite je i
izvadite alat.

8. Ciséenje, odrzavanje i narudzba

6. Pustanje u pogon rezervnih dijelova

Pozor!

Dabi se i [ stroj drzati
samo za obje rucke (6/8)! U suprotnom prilikom

busenja u vodove moze doci do elektriénog udara!

Prije svih radova ¢i§¢enja izvucite mrezni utikac.

8.1 Ciséenje
@ Zastitne naprave, otvore za zrak i kuciste motora

6.1 Ukljuéivanje/iskljucivanje (sl. 1)

Ukljucivanje:
Pritisnite sklopku za pogon (4).

Iskljuéivanje:
Pustite sklopku za pogon (4).

6.2 Zaustavljanje udara (sl. 6)

Za mekaniji pocetak busenja ¢eki¢ za busenje ima

funkciju zaustavljanja udara.

@ Okretnu sklopku za zaustavljanje udara (5)
okrenite u polozaj (B) kako bi se iskljucio
mehanizam za udaranje.

@ Da biste mehanizam za udaranje ponovno
ukljucili, okretnu sklopku za zaustavljanje udara
(5) morate okrenuti natrag u polozaj (A).

6.3 Zaustavljanje vrtnje (sl. 7/8)

Kod radova s dlijetom moze se iskljuéiti funkcija vrtnje

Gekica za busenje.

@ U tu svrhu pritisnite gumb (C) na okretnoj sklopci
(3) i istovremeno okrenite sklopku (3) u polozaj A
(vidi s. 8).

e

jajte uredjaj istom krpom ili ga ispusite
komprimiranim zrakom pod niskim tlakom.
Preporucujemo da uredjaj ocistite nakon svake
uporabe.

Redovito &istite uredjaj vlaznom krpom i s malo
sapunice. Ne koristite sredstva za ¢iS¢enje ni
otapala; ona mogu ostetiti plasti¢ne dijelove
uredjaja. Pripazite na to da u unutrasnjost
uredjaja ne dospije voda.

8.2 Ugljene cetkice

Kod prekomijernog iskrenja potrebno je da
elektricar provjeri ugliene Cetkice.

Paznja! Ugliene etkice smije zamijeniti samo
elektricar.

8.3 Odrzavanje
U unutrasnjosti uredjaja nalaze se dijelovi koje
treba odrZavati.
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8.4 Narudzba rezervnih dijelova:

Prilikom narucivanja rezervnih dijelova su potrebni
slijedeci podaci:

@ Tip uredjaja

® Broj artikla uredjaja

@ Ident. broj uredjaja

@ Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene i informacije potrazite na web-adresi
www.isc-gmbh.info

9. Zbrinjavanje i recikliranje

Uredjaj se nalazi u pakovanju koje ga stiti od
ostecenja prilikom transporta. Ovo pakovanje je
sirovina i zato se moZe ponovno upotrijebiti ili poslati
na reciklazu.

Uredijaj i njegov pribor izradjeni su od razlicitih
materijala kao npr. metala i plastike. Neispravne
sastavne dijelove otpremite na mjesta za
zbrinjavanje posebnog otpada. Informacije potrazite
u specijaliziranoj trgovini ili nadleznoj opéinskoj
upravi.

10. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suho
mijesto zasticeno od smrzavanja, kojem djeca nemaju
pristup. Optimalna temperatura skladistenja je izmedu
530 ‘C. Elektroalat cuvajte u originalnoj pakovini.
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LUpozorenje - Proéitajte uputstva za upotrebu kako bi se smanjio rizik od povreda“

Nosite zastitu za sluh.
Uticaj buke moZze da uzrokuje gubitak sluha.

Nosite masku za zastitu od prasine.
Kod obrade drva i drugih materijala moZe da nastane prasina opasna po zdravlje. Ne sme da se
obradjuje materijal koji sadrzi azbest!

Nosite zastitne naocari.
Iskre koje prste tokom rada ili iver, opiljak i prasina koji izlaze iz uredjaja mogu da uzrokuju
gubitak vida.
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A Paznja!

Kod koriséenja uredaja morate se pridrzavati propisa
o bezbednosti kako biste sprecili povrede i Stete.
Stoga pazljivo procitajte ova uputstva za
upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj trebali
da predate drugim licima, prosledite im i ova
uputstva za upotrebu / bezbednosne napomene. Ne
preuzimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i
bezbednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

Odgovarajuca sigurnosna uputstva pronaci ¢ete u

/\ UPOZORENJE!

Proditajte sve bezbednosne napomene i
uputstva.

Propusti kod pridrzavanja bezbednosnih napomena i
uputstava mogu da prouzroce el.udar, pozar i/ili teSke
povrede.

Sacuvaijte sve be: er
uputstva za buduce koriséenje.

P

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke
(slika 1)

2.1 Opis uredaja

. Zastita od prasine
Caura za blokadu
Obrtni prekida¢ za zaustavljanje vrtnje
Prekidac za ukljucivanje/iskljuéivanje
Obrtni prekida¢ za zaustavljanje ekica
Dodatna rucka
Granic¢nik dubine
Rucka

ONOO A WN =

2.2 Sadrzaj isporuke

@ Otvorite pakovanje i pazljivo izvadite uredaj.

@ Uklonite materijal za pakovanje kao i delove za
bezbednost pakovanja / bezbednost tokom
transporta (ako postoje).

@ Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun.

@ PrekontroliSite da li na uredaju i delovima pribora
ima transprotnih oste¢enja.

@ Po mogucnosti saduvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.
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PAZNJA

Uredaj i materijal za pakovanje nisu decje
igracke! Deca ne smeju da se igraju plasticnim
kesama, folijama i sitnim delovima! Postoji
opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

Ceki¢ za busenje

Dodatna drska

Grani¢nik dubine

Originalna uputstva za upotrebu
Bezbednosne napomene

3. Namensko koriséenje

Uredaj je namenjen za udarno busenje u betonu,
kamenu, opeci i za klesarske radove uz kori¢enje
odgovarajuce burgije ili dleta.

Masina sme da se koristi samo prema svojoj nameni.
Svako drugadije kori$c¢enje nije u skladu s namenom.
Za Stete ili povrede bilo koje vrste koje iz toga
proizlaze odgovoran je korisnik, a ne proizvodac.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu
konstruisani za kori§¢enje u komercijalne svrhe kao
ni u zanatu i industriji. Ne preuzimamo garanciju ako
se uredaj koristi u zanatskim ili industrijskim
pogonima i sliénim delatnostima.

4. Tehnicki podaci

Mrezni napon: 230V~ 50 Hz
Snaga: 1500 W
Broj obrtaja u praznom hodu: 770 min”
Broj udara: 3600 min
Ucinak busenja u betonu /kamenu (maks.): 32 mm
Klasa zastite: /@
Tezina: 5,3kg

Buka i vibracije

Vrednosti buke i vibracija utvrdene su u skladu s
normom EN 60745.

Nivo zvuénog pritiska Ly 95 dB(A)
Nesigurnost K, 3dB
Intenzitet buke Ly 106 dB(A)
Nesigurnost Kyya 3dB
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Cekic za busenje nije namenjen za koris¢enje na
otvorenom prema €lanu 3 odredbe
2000/14/EC_2005/88/EC.

Nosite zastitu za sluh.
Buka moze da uti¢e na gubitak sluha.

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma triju
pravaca) utvrdene su u skladu s normom EN 60745.

Udarno busenje u betonu
Vrednost emisije vibracija a, = 18,574 m/s?

Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Klesanje
Vrednost emisije vibracija a, = 16,107 m/s*

Nesigurnost K = 1,5 m/s?
Dodatne informacije u vezi elektri¢nih alata

Upozorenje!

Navedena vrednost emisije vibracija izmerena je
prema normiranom postupku kontrole i moze da se,
zavisno od nacina koris¢enja elektri¢nih alata,
promeni, a u iznimnim slu¢ajevima moze biti i ve¢a od
navedene vrednosti.

Pomenuta vrednost emisije vibracija moze se koristiti
u svrhu usporedivanja elektriénog alata jedne firme s
elektriénim alatom neke druge firme.

Navedena vrednost emisije vibracija moze takode da
se koristi za po€etnu procenu ugrozavanja zdravlja.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na
minimum!

Koristite samo besprekorne uredaje.

Redovno odrzavajte i Gistite uredaj.

Prilagodite svoj nacin rada uredaju.

Ne preopterecujte uredaj.

Prema potrebi posaljite uredaj na kontrolu.

Ako uredaj ne upotrebljavate, onda ga iskljucite.
Nosite zastitne rukavice.

Ostali rizici

Cak i kada se ovi elektriéni alati koriste propisno,

uvek postoje i neki drugi rizici. Sledece

opasnosti mogu nastati u vezi s izvedbom i

konstrukcijom elektriénog alata:

1. Ostecenja pluéa, ako se ne nosi odgovarajuca
maska za zastitu od prasine.

2. Oétecenja sluha, ako se ne nosi odgovarajuéa
zastita za sluh.

3. Zdravstvene poteskoce koje nastanu kao
posledica vibracija na $aku-ruku, ako se uredaj

koristi tokom duZeg vremena ili se nepropisno
koristi i odrzava.

5. Pre pustanja u pogon

Pre ukljucivanja proverite odgovaraju li podaci na
tipskoj plo¢ici podacima o mrezi.

Pre nego poénete da podesavate uredaj, izvucite
utikac iz utiénice.

Uredajem za trazenje vodova ispitajte ima li na mestu
busenja sakrivenih elektri¢nih vodova, gasnih i
vodovodnih cevi.

5.1 Dodatna rucka (sl. 2 - poz. 6)

Cekié za busenje mora se, iz bezbednosnih
razloga, koristiti samo s dodatnom ruckom.
Dodatna rucka (6) sluzi tokom kori§c¢enja ¢eki¢a za
busenje kao dodatni oslonac. Iz bezbednosnih
razloga uredaj ne sme da se koristi bez dodatne
rucke (6).

Dodatna rucka (6) se pri¢vrscuje na ¢ekié za busenje
stezanjem. Obrtanjem rucke suprotno od smera
kazaljke na ¢asovniku (gledajudi od rucke) stezaljka
se otpusta. Obrtanjem rucke u smeru kazaljke na
Sasovniku stezaljka se steZe.

Najpre otpustite dodatnu ruc¢ku. Zatim zakrenite
dodatnu ru¢ku (6) u radni polozaj koji Vam je
najugodniji. Sad ponovo stegnite ruéku u suprotnom
smeru tako da se ucvrsti.

5.2 Granicnik dubine (sl. 3 - poz.7)

Graniénik dubine (7) drzi zavrtanj za fiksiranje (a) na

dodatnoj rucki (6).

@ Olabavite zavrtanj za fiksiranje (a) i umetnite
graniénik dubine (7).

@ Podesite grani¢nik dubine (7) na isti nivo sa
burgijom.

@ Povucite grani¢nik dubine (7) natrag za Zeljenu
dubinu busenja.

@ Ponovo pritegnite zavrtanj za fiksiranje (a).

@ Sad busite rupu tako da grani¢nik dubine (7)
dotakne obradak.

5.3 Umetanije alata (sl. 4)

@ Pre koriséenja odistite alat i telo mu malo
podmazite masinskim mazivom.

@ Povucite ¢auru za blokadu (2) nazad i drZite je.

@ Umetnite alat oci$¢en od prasine u njegov
prihvatnik do kraja. Alat se uévrscuje automatski.

@ Povlacenjem proverite uévr§éenost alata.
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5.4 Skidanje alata (sl. 5)
Povucite ¢auru za blokadu (2) nazad, drzite je i
izvadite alat.

6. Pustanje u pogon

Paznja!

Da bi se izbegla opasnost, masinu smete da
drzite samo za obe rucke (6/8)!

U protivnom moze da tokom busenja u vodove dode
do elektriénog udaral

6.1 Ukljuéivanje/iskljucivanje (sl. 1)
Ukljucivanje:
Pritisnite prekidac¢ za pogon (4).

Iskljuéivanje:
Pustite prekida¢ za pogon (4).

6.2 Zaustavljanje udara (sl. 6)

Za mekaniji pocetak busenja ¢eki¢ za busenje ima

funkciju zaustavljanja udara.

@ Obrtni prekida¢ za zaustavljanje udara (5)
okrenite u poziciju (B) kako bi se isklju¢io
mehanizam za udaranje.

@ Da biste mehanizam za udaranje ponovo ukljuéili,
obrtni prekida¢ za zaustavljanje udara (5) morate
da obrnete nazad u poziciju (A).

6.3 Zaustavljanje vrtnje (sl. 7/8)

Kod radova sa dletom moze da se iskljuci funkcija

vrinje ¢eki¢a za busenje.

@ U tu svrhu pritisnite dugme (C) na obrtnom
prekidacu (3) i istodobno obrnite prekidac (3) u
poziciju A (vidi sl. 8).

@ Da biste ponovo ukljucili funkciju vrtnje, morate
da pritisnete dugme (C) na obrtnom prekidacu (3)
i istodobno obrnete prekidac (3) u poziciju B (vidi
sl.9).

Paznja!

Molimo da obratite paznju na to da kod ukljucene
funkcije zaustavljanja udara i vrtnje nije istodobno
moguc rad cekica.

Paznja!

Za busenje ¢ekicem potrebna je samo mala pritisna
sila. Preveliki pritisak nepotrebno opterecuje motor.
Redovno proveravaijte burgiju. Tupu burgiju dodatno
nabrusite ili zamenite.
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7. Zamena mreznog prikljuénog voda

Ako se osteti mrezni prikljuéni vod ovog uredaja, mora
da ga zameni proizvodac ili njegova servisna sluzba ili
kvalifikovano lice, kako bi se izbegle opasnosti.

8. Ciscéenje, odrzavanje i narudzba
rezervnih dijelova

Prije svih radova ¢i§¢enja izvucite mrezni utikac.

8.1 Ciséenje

@ Zastitne naprave, otvore za zrak i kuciste motora
Istrljajte uredjaj cistom krpom ili ga ispusite
komprimiranim zrakom pod niskim tlakom.

@ Preporuc¢ujemo da uredjaj oistite nakon svake
uporabe.

@ Redovito &istite uredjaj vlaznom krpom i s malo
masnog sapuna. Ne koristite sredstva za
¢iS¢enje ni otapala; ona mogu ostetiti plasti¢ne
dijelove uredjaja. Pripazite na to da u
unutrasnjost uredjaja ne dospije voda.

8.2 Ugljene cetkice

Kod prekomijernog iskrenja potrebno je da
elektricar provjeri ugliene cetkice.

Paznja! Ugliene etkice smije zamijeniti samo
elektricar.

8.3 Odrzavanje
U unutrasnjosti uredjaja nema dijelova koje treba
odrzavati.

8.4 Narucivanje rezervnih dijelova

Prilikom narucivanja rezervnih dijelova treba navesti
sljiedece podatke:

@ tip uredjaja

@ broj artikla uredjaja

@ identifikacijski broj uredjaja

@ kataloski broj potrebnog rezervnog dijela
Aktuelne cene i informacije potrazite na sajtu
www.isc-gmbh.info
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9. Zbrinjavanje i reciklovanje

Uredjaj se nalazi u pakovanju koje ga stiti od
ostecenja tokom transporta. Ovo pakovanje je
sirovina i zato moze ponovno da se upotrebi ili
posalje na reciklovanje. Uredjaj i njegov pribor
izradjeni su od razli¢itih materijala kao npr. metala i
plastike. Neispravne sastavne delove otpremite na
mesta za zbrinjavanje posebnog otpada. Informacije
potrazite u specijalizovanoj trgovini ili nadleznoj
opstinskoj upravi.

10. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suvo mesto
zastiéeno od smrzavanja, kojem deca nemaju pristup.
Optimalna temperatura za éuvanje je izmedu 5 i 30
°C. Elektri¢ni alat ¢uvajte u originalnom pakovanju.
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,Varovani — Ke snizeni rizika zranéni si precist navod k obsluze*

Noste ochranu sluchu.
Plsobeni hluku mize zpUsobit ztratu sluchu.

Noste ochrannou prachovou masku.
P¥i opracovavani dfeva a jinych materiald méze vznikat zdravi $kodlivy prach. Materialy
obsahuijici azbest nesmi byt opracovavany!

Noste ochranné bryle.
P¥i praci vznikajici jiskry nebo z pfistroje vylétavajici Glomky, tfisky a prachy mohou zpUsobit
ztratu zraku.
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A Pozor!

PFi pouzivani pristrojti musi byt dodrzovana urcita
bezpecnostni opatieni, aby se zabranilo zranénim a
Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod k
obsluze. Dobte si ho uloZte, abyste méli tyto
informace kdykoliv po ruce. Pokud predate pfistroj
jinym osobam, predejte s nim i tento navod k
obsluze.

Neprebirame zadné ruceni za Skody a Urazy vzniklé
v diisledku nedodrzovani tohoto navodu k obsluze a
bezpecnostnich pokyn.

1. Bezpeénostni pokyny

Prislusné bezpecnostni pokyny naleznete v prilozené
brozurce.

/\ VAROVANI!

Prectéte si vSechny bezpecnostni pokyny a
instrukce.

Zanedbani pi dodrzovani bezpecnostnich pokynt a
instrukci mohou mit za nasledek uder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka zranéni.

VsSechny bezpeénostni pokyny a instrukce si
uloZte pro budouci pouZziti.

2. Popis pristroje a rozsah dodavky
(obr. 1)

o

Popis pfistroje

Ochrana proti prachu

Upinaci hlava

Otoc¢ny vypinac pro zastaveni otaceni
Za-/vypinac

Otoc¢ny vypinac pro zastaveni pfiklepu
Pfidavna rukojet

Hloubkovy doraz

Rukojet

ONOOPON =D

2.2 Rozsah dodavky

@ Otevrete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

@ Odstrarite obalovy material a ochrany baleni /
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).

@ Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky uplny.

@ Zkontrolujte pfistroj a pfislusenstvi, zda nebyly pfi
pfepravé poskozeny.

@ Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zarucni doby.

POZOR

Pristroj a obalovy material nejsou détska hracka!
Déti si nesméji hrat s plastovymi sacky, foliemi a
malymi dily! Hrozi nebezpecéi spolknuti a
uduseni!

Vrtaci kladivo

Pfidavna rukojet
Hloubkovy doraz
Originalni navod k obsluze
Bezpec¢nostni pokyny

3. Pouziti podle G¢elu uréeni

Pristroj je uréen k vrtani do betonu, kameniva a cihel
a k sekani za pouziti pfislusného vrtaku nebo dlata.

Stroj smi byt pouzivan pouze podle svého Ucelu
uréeni. Kazdé dalsi toto pfekracujici pouziti
neodpovida pouZziti podle ucelu uréeni. Za z toho
vyplyvajici $kody nebo zranéni véeho druhu rudi
uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, Ze naSe pistroje nebyly podle
svého Ucelu uréeni konstruovany pro zivnostenskeé,
Femeslnické nebo primyslové pouZiti. Neprebirame
z&dné ruceni, pokud je pfistroj pouzivan v
zivnostenskych, femesinych nebo priimyslovych
podnicich a pfi srovnatelnych ¢innostech.

4.Technicka data

Sitoveé napéti: 230V~ 50 Hz
Pfikon: 1500 W
Otacky chodu naprazdno: 770 min™
Pocet uderu: 3600 min”
Vykon vrtani beton/kdmen (max.): 32mm
Trida ochrany: I/m
Hmotnost: 5,3kg

Hluk a vibrace

Hluk a vibrace zméteny podle normy EN 60745.

Hladina akustického tlaku L 95 dB(A)
Nejistota Ko 3dB
Hladina akustického vykonu Ly 106 dB(A)
Nejistota Kyya 3dB
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Vrtaci kladivo neni uréeno k pouZiti venku, v souladu s
¢lankem 3 smérnice 2000/14/EC_2005/88/ECS.

Noste ochranu sluchu.
PUsobeni hluku mdze zpUsobit ztratu sluchu.

Hodnoty celkovych vibraci (vektorovy soucet tfi
smeérd) zméfeny podle normy EN 60745.

Priklepové vrtani do betonu
Emisni hodnota vibraci a, = 18,574 m/s?
Nejistota K = 1,5 m/s?

Sekani
Emisni hodnota vibraci a,, = 16,107 m/s?
Nejistota K = 1,5 m/s?

Dodateéné informace pro elektrické pristroje

Varovani!

Uvedena emisni hodnota vibraci byla zméfena podle
normované zkusebni metody a mize se ménit v
zavislosti na druhu a zplsobu pouziti elektrického
pfistroje, a ve vyjimecnych pfipadech se mize
nachazet nad uvedenou hodnotou.

Uvedena emisni hodnota vibraci mize byt pouzita ke
srovnani jednoho elektrického pfistroje s jinymi
pfistroji.

Uvedena emisni hodnota vibraci mize byt také
pouzita k Gvodnimu posouzeni negativnich vliv(.

Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!
Pouzivejte pouze pfistroje v bezvadném stavu.
Pravidelné provadéjte udrzbu a &isténi pfistroje.
Pfizplisobte Vas zplisob prace pfistroji.
Nepretézujte pfistroj.

V pfipadé potieby nechte pfistroj zkontrolovat.
Pristroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.

Noste rukavice.

Zbyvaijici rizika

| pfesto, Ze obsluhujete elektricky pfistroj podle

predpisu, existuji vzdy

zbyvajici rizika. V souvislosti s konstrukci a

provedenim elektrického pfistroje se mohou

vyskytnout nasledujici nebezpeci:

1. Poskozeni plic, pokud se nenosi zadna vhodna
ochranna maska proti prachu.

2. Poskozeni sluchu, pokud se nenosi Zzadna
vhodna ochrana sluchu.

3. Poskozeni zdravi, které je nasledkem vibraci na
ruce a paze, pokud se pfistroj pouziva del$i dobu
nebo neni fadné veden a udrzovan.
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5. Pfed uvedenim do provozu

Pred pfipojenim se presvédcte, zda udaje na typovém
Stitku souhlasi s Udaji sité.

Predtim, nez za¢nete provadét nastavovani na
pfistroji, vzdy vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

Misto pouZiti zkontrolujte pomoci pfistroje na hledani
vedeni, zda se tam nenachdzi skryta elektricka
vedeni, plynové nebo vodovodni potrubi.

5.1 Pfidavna rukojet (obr. 2 - pol. 6)

Vrtaci kladivo pouzivat z bezpeénostnich diivodi
pouze s pfidavnou rukojeti.

Pfidavna rukojet (6) Vam béhem pouzivani vrtaciho
kladiva poskytuje dodate¢nou stabilitu. Pfistroj nesmi
byt z bezpecnostnich diivodl pouzivan bez pfidavné
rukojeti (6).

Pfidavna rukojet (6) se na vrtacim kladivu upevni
pomoci mechanického upevnéni. Otaéenim rukojeti
proti sméru hodinovych ruéi¢ek (z pohledu rukojeti)
se mechanické upevnéni uvolni. Otaéenim rukojeti ve
sméru hodinovych ruéi¢ek se mechanické upevnéni
utahne.

Nejdfive uvolnéte mechanické upevnéni pfidavné
rukojeti. Poté muzete pfidavnou rukojet (6) naklonit do
pro Vas nejpfijemnéjsi pracovni polohy. Nyni
pfidavnou rukojet v opaéném sméru otaceni opét
utahnout, az pfidavna rukojet pevné sedi.

5.2 Hloubkovy doraz (obr. 3 - pol. 7)
Hloubkovy doraz (7) je upevnén pomoci zajistovaciho
Sroubu (a) na pfidavné rukojeti (6) mechanickym

upevnénim.
@ Uvolnéte zajistovaci Sroub (a) a viozte hloubkovy
doraz (7).

@ Nastavte hloubkovy doraz (7) na stejnou Uroveri s
vrtakem.

@ Posurite hloubkovy doraz (7) zpét na
pozadovanou hloubku vrtani.

@ Zajistovaci $roub (a) opét utahnéte.

@ Nyni vrtejte otvor tak dalece, aZ se hloubkovy
doraz (7) dotkne obrobku.

5.3 VloZeni nastroje (obr. 4)

@ Nastroj pred vloZzenim vycistéte a dfik nastroje
lehce namazte mazacim tukem pro vrtaky.

@ Upinaci hlavu (2) posunout smérem zpét a pevné
drzet.

o Cisty nastroj zasufite otaéenim aZ na doraz do
upinani nastroje. Nastroj se sam zablokuje.

@ Blokovani zkontrolujte zatahnutim za nastroj.

e
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5.4 Vyjmuti nastroje (obr. 5)
Upinaci hlavu (2) posunout smérem zpét, pevné drzet
a nastroj vyjmout.

6. Uvedeni do provozu

Pozor!

Aby se zabranilo ohroZeni, musi se pfistroj drzet
vzdy pouze za obé rukojeti (6/8)! V opacném
pfipadé mlze pfi navrtani vedeni hrozit ider
elektrickym proudem!

6.1 Za- a vypnuti (obr. 1)
Zapnuti:
Hlavni vypina¢ (4) stlacit.

Vypnuti:
Hlavni vypina¢ (4) pustit.

6.2 Zastaveni pfiklepu (obr. 6)

Pro jemné navrtavani je vrtaci kladivo vybaveno

zastavenim pfiklepu.

@ Otocny vypinac pro zastaveni pfiklepu (5) oto¢it
do polohy (B), aby se vypnul pfiklep.

@ Aby se pfiklep znovu zapnul, musi se oto¢ny
vypina¢ pro zastaveni pfiklepu (5) otogit opét
zpatky do polohy (A).

6.3 Zastaveni otaceni (obr. 7/8)

Pro sekani mize byt vypnuta oto¢na funkce vrtaciho

kladiva.

@ Ktomu stisknout knoflik (C) na otoéném vypinaci
(3) a soucasné otocit otocny vypinac (3) do
polohy A (viz obr. 8).

@ Aby se otocna funkce opét zapnula, musi se
stisknout knoflik (C) na oto¢ném vypinaci (3) a
soucasné otocit otocny vypinac (3) do polohy B
(viz obr. 9).

Pozor!

Dbejte prosim na to, Ze neni mozné vrtaci kladivo
provozovat pii souc¢asném zapnuti funkce zastaveni
pfiklepu a zastaveni otaceni.

Pozor!

Na vrtani potfebujete pouze malou pfitlaénou silu.
Prilis velky pitlacny tlak zbytecné zatéZuje motor.

Pravidelné kontrolovat vrtak. Tupé vrtaky nabrousit
nebo vymeénit.

7. Vyména sitového napajeciho vedeni

Pokud je sitové napajeci vedeni poskozeno, musi byt
nahrazeno vyrobcem nebo jeho zakaznickym
servisem nebo kvalifikovanou osobou, aby se
zabranilo nebezpedim.

8. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dilt

Pred véemi gisticimi pracemi vytahnéte sitovou
zéstréku.

8.1 Cisteéni

@ Udrzujte bezpecnostni zafizeni, vétraci otvory a
kryt motoru tak prosté prachu a necistot, jak jen
to je mozné. Otete pfistroj Cistym hadrem nebo
ho profouknéte stlacenym vzduchem pfi nizkém
tlaku.

@ Doporucujeme pfimo po kazdém pouziti pfistroj
vycistit.

@ Pravidelné pristroj Cistéte vihkym hadrem a
trochou mazlavého mydla. Nepouzivejte zadné
Cistici prosttedky nebo rozpoustédla, mohlo by
dojit k poskozeni plastovych &asti pfistroje.
Dbejte na to, aby se dovnitf pfistroje nedostala
voda.

8.2 Uhlikové kartacky

Pfi nadmérné tvorbé jisker nechte prekontrolovat
odbornikem uhlikové kartacky.

Pozor! Uhlikové kartacky smi vymeénit pouze
odborny elektrikar.

8.3 Udrzba
Uvnitt pfistroje se nevyskytuji zadné dalsi, udrzbu
vyZzaduijici, dily.

8.4 Objednani nahradnich dilG:

P¥i objednavce nahradnich dild je tfeba uvést

nasledujici Gdaje:

® Typ pristroje

e Cislo vyrobku pistroje

@ Identifikacni Cislo pfistroje

e Cislo nahradniho dilu pozadovaného nahradniho
dilu

Aktualni ceny a informace naleznete na

www.isc-gmbbh.info
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9. Likvidace a recyklace

Pristroj je ulozen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a tim
znovu pouzitelné nebo mlize byt dano zpét do
cirkulace surovin.

Pristroj a jeho pfislusenstvi jsou vyrobeny z
rozdilnych materiald, jako napf. kov a plasty.
Defektni soucastky odevzdejte k likvidaci zvlastnich
odpadu. Zeptejte se v odborné prodejné nebo na
mistnim zastupitelstvi!

10. Skladovani

Skladujte pfistroj a jeho pfislusenstvi na tmavém,
suchém a nezamrzajicim misté a mimo dosah déti.
Optimalni teplota skladovani lezi mezi 5 a 30 “C.
UloZte elektricky pfistroj v originalnim baleni.
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,Upozornenie - Aby ste zniZili riziko poranenia, preéitajte si navod na obsluhu “

Pouzivajte ochranu sluchu.
Pdsobenie hluku méze sposobit poskodenie sluchu.

Pouzivajte ochranni masku proti prachu.
Pri préci s drevom a inymi materialmi moéze vznikat zdraviu $kodlivy prach. Material obsahujuci
azbest nesmie byt spracovavany!

Noste ochranné okuliare.
Iskry vznikajlce pri praci alebo Ulomky, triesky aprach vystupujuci z pristroja by mohli viest k
trvalému poskodeniu zraku.
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A Pozor!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpe¢nostné opatrenia, aby bolo mozné
zabranit pripadnym zraneniam a vecnym $kodam.
Preto si starostlivo precitajte tento navod na obsluhu
/ bezpeénostné pokyny. Nasledne ich starostlivo
uschovajte, aby ste mali vzdy k dispozicii potrebné
informacie. V pripade, Ze budete pristroj pozi¢iavat
tretim osobam, prosim odovzdajte im spolu

s pristrojom tento navod na obsluhu/ bezpe¢nostné
pokyny. Nepreberame Ziadne ru¢enie za nehody ani
Skody, ktoré vznikni nedodrzanim tohto navodu na
obsluhu a bezpe¢nostnych pokynov.

1. Bezpecnostné pokyny

Prisluné bezpe¢nostné pokyny ndjdete v priloZzenej
brozurke.

/A VYSTRAHA!
Precitajte si vSetky bezpe¢ né predpisy a
pokyny.

Nedostatky pri dodrzovani bezpecnostnych predpisov
a pokynov mézu mat za nasledok Uraz elektrickym
prudom, vznik poziaru a/alebo tazké poranenia.
Vsetky bezpecnostné predpisy a pokyny si
odlozte pre buduce pouzitie.

2. Popis pristroja a objem dodavky
(obr. 1)

2.1 Popis pristroja

Ochrana proti prachu

Upinacia hlava

Otocny prepinac pre zastavenie otacania
Vypinac¢ zap/vyp

Otoény prepinac pre zastavenie priklepu
Pridavna rukovat

Hibkovy doraz

Rukovat

ONOO A WN =

2.2 Obsah dodavky

@ Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von z
balenia.

@ Odstrarite obalovy material ako aj
obalové/transportné poistky (pokial su
obsiahnuté).

@ Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.

@ Skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu pristroja
a prislusenstva transportom.

@ Pokial mozno, uschovaijte si obal az do konca
zarucnej doby.
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POZOR

Pristroj a obalovy material nie su hracky! Deti sa
nesmu hrat s plastovymi vreckami, féliami ani
malymi dielmi! Hrozi nebezpecenstvo prehltnutia
a udusenia!

Vitacie kladivo
Pridavna rukovat
Hibkovy doraz

Krug pre pilovy kotué
Paralelny doraz

3. Spravne pouzitie pristroja

Pristroj je uréeny na vftanie kladivom do beténu,
kameniny a tehal a na préace s dlatom pri pouZiti
prisludného vrtaku alebo dlata.

Pristroj smie byt pouzity len na ten Gcel, na ktory bol
urCeny. Kazdé iné odli$né pouZitie pristroja sa
povazuje za nesplifajuce Gdel pouzitia. Za $kody
alebo zranenia akéhokolvek druhu spésobené
nespravnym pouzivanim ruéi pouzivatel /
obsluhujlica osoba, nie véak vyrobca.

Prosim zohladnite skuto¢nost, Ze spravny spdsob
prevadzky nasich pristrojov nie je na profesionaine,
remeselnicke ani priemyselné pouzitie.
Nepreberame Ziadne zaruéné rucenie, ak sa pristroj
bude pouzivat v profesionalnych, remeselnickych
alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na ¢innosti
rovnocenné s takymto pouzitim.

4. Technické udaje

Sietové napatie: 230V~ 50 Hz
Prikon: 1500 W
Otacky vo volnobehu: 770 min™
Pocet tderov: 3600 min”
Vykon vftania betén/kameri (max): 32mm
Trieda ochrany: /@
Hmotnost: 5,3kg
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Hluénost a vibracie

Hodnoty hlu¢nosti a vibracii boli merané podra
europskej normy EN 60745.

Hladina akustického tlaku L 95 dB (A)
Nepresnost K,a 3dB
Hladina akustického vykonu Ly 106 dB (A)
Nepresnost Ky 3dB

Vttacie kladivo nie je ur€ené na pouZitie vo
vonkaj$om prostredi podla ¢lanku 3 smernice
2000/14/EC_2005/88/EC.

Pouzivajte ochranu sluchu.
Pdsobenie hluku moze spdsobit poskodenie sluchu.

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) stanovené v sulade s EN 60745.

Priklepové vitanie do beténu
Hodnota emisii vibracii a, = 18,574 m/s?
Nepresnost K = 1,5 m/s?

Sekanie
Hodnota emisii vibrécii a,, = 16,107 m/s?
Nepresnost K = 1,5 m/s?

Dodatocné informacie pre elektrické pristroje

Vystraha!

Uvedena emisna hodnota vibrécii bola namerana
podla normovaného skusobného postupu a méze sa
menit v zavislosti od druhu a spésobu pouzitia
elektrického naradia a vo vynimocnych pripadoch sa
moze nachadzat nad uvedenou hodnotou.

Uvedena emisna hodnota vibracii sa méze pouzit za
ucelom porovnania elektrického pristroja s inymi
pristrojmi.

Uvedena emisna hodnota vibrécii sa méze taktiez
pouzit za ucelom vychodiskového postdenia vplyvov.

Obmedzte tvorbu hluku a vibraciu na minimum!
Pouzivajte len pristroje v bezchybnom stave.
Pravidelne vykonavajte udrzbu a Cistenie
pristroja.

@ Prispdsobte spdsob prace pristroju.

@ Pristroj nepretazuijte.

@ V pripade potreby nechajte pristroj skontrolovat.
[ ]

[ ]

Pristroj vypnite, pokial’ ho nepouzivate.
Pouzivajte rukavice.
Zvyskové rizika

Aj napriek tomu, Ze budete elektricky pristroj

obsluhovat podl'a predpisov, budu existovat

zvysSkové rizika. V suvislosti s konstrukciou a

vyhotovenim elektrického pristroja méze déjst k

vyskytu tychto nebezpecenstiev:

1. Poskodenie pluc, pokial' sa nenosi ziadna vhodna
ochranna maska proti prachu.

2. Poskodenie sluchu, pokial sa nenosi Ziadna
vhodna ochrana sluchu.

3. Poskodenie zdravia, ktoré je nasledkom vibracie
ruk a ramien, pokial sa pristroj bude pouzivat
dih$iu dobu alebo sa nevedie a neudrzuje
spravnym spbsobom.

5. Pred uvedenim do prevadzky

Presvedcte sa pred zapojenim pristroja do siete
o tom, ¢i Udaje na typovom &titku pristroja suhlasia
s udajmi elektrickej siete.

Skor nez zacénete na pristroji robit akékol'vek
nastavenia, vytiahnite zo siete elektricky kabel.

Skontrolujte miesto pouzitia pomocou pristroja na
vyhl'adévanie rozvodov, ¢i sa tam nenachadzaju
skryté ulozené elektrické vedenia, plynové

a vodovodné potrubia.

5.1 Pridavna rukovat (obr. 2 - pol. 6)

Vftacie kladivo pouZivajte z bezpeénostnych
dévodov iba s pridavnou rukovétou.

Pridavna rukovét (6) Vam pocas pouzivania vitacieho
kladiva pontka dodato¢nu oporu. Z bezpe¢nostnych
ddvodov sa pristroj nesmie pouzivat bez pridavnej
rukovati (6).

Pridavna rukovét (6) sa upevni na vitacie kladivo
prostrednictvom svorky. Otacanim rukovéte proti
smeru otacania hodinovych ruciciek (z pohladu
rukovate) sa svorka povoluje. Otaanim rukovéte v
smere otacania hodinovych ruciciek sa svorka
dotahuje.

Najskor uvolnite svorku pridavnej rukovéte. Nasledne
mdzte pridavnu rukovét (6) vychylit do pre Vas ¢o
najpohodinej$ej pracovnej polohy. Teraz pridavnu
rukovat opéat dotiahnite do opaéného smeru, kym nie
je pridavna rukovat pevne upevnena.

5.2 Hibkovy doraz (obr. 3 - pol. 7)
Hibkovy doraz (7) sa upevni aretaénou skrutkou (a)
na pridavnu rukovat (6) pomocou svorky.
Uvolnite aretaént skrutku (a) a zalozte hibkovy
doraz (7).
@ Daijte hibkovy doraz (7) do rovnakej roviny
s vitackou.
@ Potiahnite hibkovy doraz (7) dozadu, aby ste
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dosiahli pozadovanu hibku vitania.

@ Opét pevne dotiahnite aretaénu skrutku (a).

@ Dieru vitajte dovtedy, kym sa hibkovy doraz (7)
nedotkne obrobku.

5.3 Nasadenie nastroja (obr. 4)

@ Pred nasadenim nastroj vydistite a stopku
nastroja zl'ahka namazte mazivom na vrtaky.

@ Upinaciu hlavu (2) potiahnite dozadu a drzte.

o Cisty nastroj zasufite az na doraz otadavym
pohybom do upnutia nastroja. Nastroj sa sam
zablokuije.

@ Blokovanie skontrolujte potiahnutim nastroja.

5.4 Vybratie nastroja (obr. 5)
Upinaciu hlavu (2) potiahnite dozadu, zadrzte
a vytiahnite nastroj.

6. Uvedenie do prevadzky

Pozor!

Aby sa zabranilo ohrozeniu, pristroj sa musi
drzat vzdy za obidve rukovite (6/8)! V opacnom
pripade moze pri navitani vedeni hrozit ider
elektrickym pradom!

6.1 Zapnutie, vypnutie (obr. 1)
Zapnutie:
Stlacit prevadzkovy vypinac (4).

Vypnutie:
Pustit prevadzkovy vypinac (4).

6.2 Zastavenie priklepu (obr. 6)

Na jemné navitanie je vftacie kladivo vybavené

zastavenim priklepu.

@ Otocny prepinac pre zastavenie priklepu (5)
otocte do polohy (B), aby ste vypli priklep.

@ Naopatovné zapnutie priklepu sa musi otoény
prepina¢ pre zastavenie priklepu (5) znovu oto¢it
do polohy (A).

6.3 Zastavenie otacania (obr. 7/8)

Pre prace s dlatom sa méze vypnut funkcia otacania

vitacieho kladiva.

@ Stlacte gombik (C) na otocnom prepinadi (3)
a zaroven otocte oto¢ny prepinac (3) do polohy A
(pozri obr. 8).

@ Naopatovné zapnutie funkcie otacania sa musi
stlacit gombik (C) na otoénom prepinaci (3)
a zaroven otoCit otocny prepinac (3) do polohy B
(pozri obr. 9).
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Pozor!

Dbajte prosim na to, Ze nie je mozna prevadzka
vitacieho kladiva pri si¢asnom zapnuti funkcie
zastavenia priklepu a zastavenia ota¢ania.

Pozor!

Na vftanie kladivom potrebujete iba malu pritlaénu
silu. Prili$ vysoky pritlacaci tlak zbytocne zatazuje
motor. Pravidelne kontrolujte vrtak. Tupé vrtaky
nabruste alebo vymerite.

7. Vymena sietového pripojného
vedenia

V pripade poskodenia sietového pripojného vedenia
pristroja sa musi vedenie vymenit vyrobcom alebo
jeho zakaznickym zastipenim alebo podobne
kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo rizikam.

8. Cistenie, udrzba a objednanie nah
radnych dielov

Pred vsetkymi Gdrzbovymi a Cistiacimi pracami
vytiahnite kabel zo siete.

8.1 Cistenie

@ Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchové otvory
a ebo ho vycistite vyfukanim stlacenym
vzduchom pri nastaveni na nizky tlak.

@ Odporucame, aby ste pristroj ¢istili spravidla
vzdy po kazdom pouziti.

e Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej utierky
aostriedky alebo riedidla; tieto prostriedky by
mohli napadnut umelohmotné diely pristroja.
Dbajte na to, aby sa do vnutra pristroja
nedostala voda.

8.2 Uhlikové kefky

Pri nadmernej tvorbe iskier nechajte uhlikové
kefky na pristroji skontrolovat odbornym elektri
karom.

Pozor! Uhlikové kefky smu byt vymieniané len
odbornym elektrikarom.

8.3 Udrzba
Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju ziadne dalsie
diely vyZadujuce udrzbu.
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8.4 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné Gdaje;

@ Typ pristroja

@ \yrobné Eislo pristroja

@ Identifikacné Cislo pristroja

o Cislo potrebného nahradného dielu
Aktudlne ceny a informacie najdete na stranke
www.isc-gmbh.info

9. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachéadza v obale za U¢elom zabranenia
poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyrobeny
z0 suroviny a tym padom je ho mozné znovu pouzit
alebo sa méze dat do zberu na recykléciu surovin.
Pristroj a jeho prislusenstvo sa skladajl z r6znych
materialov, ako st napr. kovy a plasty. Poskodené
suciastky odovzdajte na vhodnu likvidaciu
$peciélneho odpadu. Informujte sa v odbornej
predajni alebo na miestnych Gradoch!

10. Skladovanie

Skladujte pristroj a jeho prislusenstvo na tmavom,
suchom a nezamfzajlicom mieste mimo dosahu deti.
Optimalna teplota pre skladovanie je medzi 5 az
30°C. Skladujte tento elektricky pristroj v origindlnom
baleni.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitétserkldrung

@ erklart folgende Konformitat gemas EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

@ explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

@ deklaruje zgodnos$é wymienionego ponizej artykutu z
nastgpujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

@ [EKNap1pa CbOTBETHOTO ChOTBETCTBUE CHINIACHO
AvpexTusa Ha EC 1 HOpMU 3a apTUKYN

@ déclare la conformité suivante selon la directive CE et les @ P $adu atbi ES i un standartiem
n?rn}es concernant article n o © apibiidina §j atitikima EU rei i ir prekés

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e normoms
le norme per I'articolo declara ur conform directivei UE

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU si normelor pentru articolul
richtlijn en normen voor het product

@® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

@ SNAWVEL TNV ak6AouBn GUPRGPPWON GUUP ue ™My
Odnyia EK kat Ta mpéTuma yia To npoiov

@ potvrduje sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

@» potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

@ potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

@ forklarar foljande Gverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktii
vaatimukset

® AYIOLUM yi
in ja standardien MPOAYKTbI COOTBETCTBYHOT IMPEKTUBAM M Hopmam EC

@ np ye npo Y HUE BiANOBIAHIC
BUPOBY AMPEKTUBaM Ta cTaHAapTam EC Ha BUPIG

@ toendab toote EL dif iivile ja
@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice @ ja y
EU a norem pro vyrobek EY-avpeKTuBaTa U HOPMUTE 3a apTUKIN

e ilgili AB direktifleri ve normlari geregince

@ vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok
@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a

potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za @ Urii
izdelek

I
asagida aciklanan uygunlugu belirtir
@ erklaerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel
@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

kovetkezd konformitast jelenti ki

Bohrhammer BRH 1500/1 (Bavaria)
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[x] 2011/65/EC

["] 2000/14/EC_2005/88/EC
[] Annex Vv

[] Annex VI
Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
P= KW; U@ = cm
Notified Body:

[[] 2004/26/EC
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Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-6;
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Nur fir EU-Lénder
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmuill!

GemaB europdischer Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mlissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentlimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgeréat kann hierflr auch einer
Riicknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Samo za dezele ¢lanice EU:
Ne mecite elektriénega orodja med hi$ne odpadke.

V skladu z evropsko smernico 2002/96/EG o starih elektri¢nih in elektronskih aparatih in uporabo
drzavnih zakonov je potrebno elektri¢na orodja zbirati lo¢eno in odstranjevati v namen reciklaze v skla
du s predpisi o varovanju okolja.

Reciklazna alternativa za poziv za vracanje:

Lastnik elektricnega aparata je namesto vracanja aparata dolzan sodelovati pri pravilnem recikliranju v
primeru odpovedi lastni$tvu aparata. Stari aparat se lahko v ta namen preda tudi na prevzemnem
mestu, katero izvaja odstranjevanje v smislu drzavnega zakona o ravnanju z odpaki. To se ne nanasa na
starim aparatom priloZenih delov pribora in pripomockov brez elektriénih sestavnih delov.

Csak EU-orszagok
Ne dobja az elektromos szerszamokat a hazi hulladék kozé.

A villamos késziilékekkel és elektromos-oregkésziilékekkel kapcsolatos 2002/96/EG-i europai
iranyvonalaknak valamint ezeknek a nemzeti jogban torténd realizalasanak megfeléen az elhasznalt
villamos szerszamokat kiilon kell gylijteni és egy kérnyezetbarati Gjraértékesitéshez juttatni.

Ujrahasznositas-alternativa a viszzakiildési felhivashoz:

Az elektromos készlilék tulajdonosa kotelezve van, a tulajdon feladasa esetében, a visszakiildés helyett
alternativ egy szakszer(i értékesitésre. Ehhez az 6reg készliléket egy visszavevé helynek lehet
atengedni, amely a nemzetkozi iparkorfolyamat és hulladéktorvény értelmében elvégzi a
megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6reg készlilékekhez mellékelt villamosalkatrészek nélkuili
tartozékrészeket és segitéeszkdzoket.
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Samo za zemlje Europske zajednice
Elektroalate ne bacajte u kué¢no smece.

U skladu s europskom odredbom 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elektroni¢kim uredjajima i njezinom
primjenom u okviru drzavnog prava, istroSeni elektroalati moraju se odvojeno sakupiti i zbrinuti na
ekoloski nacin u svrhu recikliranja.

Alternativa s recikliranjem u odnosu na zahtjev za povrat uredjaja:

Vlasnik elektrouredjaja alternativno je obvezan da umjesto povrata robe u slu¢aju odricanja vlasnistva
sudjeluje u stru¢nom zbrinjavanju elektrouredjaja. Stari uredjaj moze se u tu svrhu prepustiti i stanici za
preuzimanije rabljenih uredjaja koja ¢e provesti uklanjanje u smislu drzavnog zakona o recikliranju i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomo¢ni materijali bez
elektricnih elemenata.

Samo za zemlje EU
Ne bacajte elektro-alate u kuéno smece!

Shodno evropskoj smernici 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istroSeni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i elimini§u na ekolo$ki primeren
nacin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u sluc¢aju predaje vlasnistva
ucestvuje u struénom eliminisanju elektro-uredijaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanje rabljenih uredjaja koja ¢e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoéni materijali bez
elektri¢nih elemenata.

Pouze pro ¢lenské zemé EU
Nedavejte elektrické nafadi do domaciho odpadu.

Podle Evropské smérnice 2002/96/EG o starych elektrickych a elektronickych pfistrojich (WEEE) a podle
narodniho prava musi byt pouzité elektrické naradi oddélené skladovano a odevzdano k ekologické
recyklaci.

Alternativa recyklace k zaslani zpét:

Vlastnik elektrického pfistroje je alternativné namisto zaslani zpét povinen ke spolupraci pfi odborné
recyklaci v ptipadé, Ze se rozhodne pistroj zlikvidovat. Stary pfistroj mize byt v tomto pfipadé také
odevzdan do sbérny, které provede likvidaci ve smyslu narodniho zakona o hospodarském kolobéhu a
zékona o odpadech. Toto neplati pro ke starym pfistrojam pfilozené ¢asti pfislusenstvi a pomocné
prostiedky bez elektrickych soucasti.

Len pre krajiny EU
Neodstraniujte elektrické pristroje ako domovy odpad.
Podla Eurépskej smernice 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v

sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit Specifické spracovanie a recyklacia.

Recykla¢na alternativa k vyzve na spatny odber vyrobku:

Vlastnik elektrického pristroja je alternativne namiesto spéatnej zasielky povinny spolupracovat pri riadnej
recyklacii pristroja voj moze byt za tymto icelom taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona
odstranenie v zmysle narodného zékona o recyklacii a ckych komponentov.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zuléssig.

Ponatis ali druge vrste razmnozevanje dokumentacile in spremljajocih
dokumentov proizvodov proizvajalca, tudi v izviekih, je dovoljeno
samo z izrecnim soglasjem firme ISC GmbH.

®

Az termékek dokumentacidjanak és kiséré okmanyainak az
utannyomasa és sokszorositasa, kivonatosan is csak az ISC GmbH
kifejezett beleegyezésével engedélyezett.

Naknadno tiskanje ili sli¢na umnozavanja dokumentacile i pratecin
papira ovih proizvoda, Gak i djelomicno kopiranje, moguée je samo uz
izrigito dopustenje tvrtke ISC GmbH.

Potpuno ili delimi¢no § ili Z j ije i
sluzbenih papira koji su priloZeni proizvodu dozvoljeno je samo uz
izri¢itu saglasnost firme ISC GmbH.

Dotisk nebo jiné zovani a
dokumentt vyrobkd, také pouze vynatkd, je pfipustné vyhradné se
souhlasem firmy ISC GmbH.

®

alebo iné r dokumentécie a sprievodnych
podkladov produktov, a to aj Siasto&né, je pripustné len s vyslovnym
povolenim spoloénosti ISC GmbH.

Seite 43
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Technische Anderungen vorbehalten
Tehniéne spremembe pridrzane.
Technikai véltozasok jogat fenntartva
Zadrzavamo pravo na tehniéne izmjene.
Zadr#avamo pravo na tehniéke promen
Technické zmény vyhrazeny

Technické zmény vyhradené
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GARANCIJSKI LIST

Spostovana stranka!

za nase izdelke izvajamo strogo konéno kontrolo kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhibno, to

zelo obzalujemo in vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslovu, ki je naveden na tej
garancijski kartici. Z veseljem vam bomo svetovali tudi po telefonu na navedeni Stevilki servisne sluzbe. Za

uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji urejajo dodatne garancijske storitve, ki jih spodaj navedeni proizvajalec zagotavlja
svojim kupcem novih naprav dodatno k zakonskemu jamstvu.Ta garancija ne vpliva na vase zakonske
garancijske zahtevke. Nade garancijske storitve so za vas brezplacne.

Garancijske storitve se nanasajo izkljuéno na pomanijkljivosti na novih napravah zgoraj navedenega
proizvajalca, ki ste jih kupili, in so posledica materialnih ali tovarniskih napak, in ki jih po lastni presoji
odpravimo na tej napravi ali napravo nadomestimo z drugo.

Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso bile zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali za poklicno
uporabo. Garancijska pogodba tako ne nastane, ¢e napravo v garancijskem obdobju uporabljate za v
obrtnih, rokodelskih ali industrijskih obratih ali ¢e je bila izpostavljena obremenitvam, ki so temu
enakovredna.

1z garancije so izvzeti:

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne instalacije,
neupostevanja navodil za uporabo (kot npr. s prikljuditvijo na napa¢no omrezno napetost ali vrsto toka),
neupostevanja navodil za vzdrzevanije in varnostnih dolo€il ali zaradi izpostavitve naprave nenormalnim
okoljskim pogojem ali zaradi neustrezne nege in vzdrzevanja.

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi nenamenske ali nestrokovne uporabe (npr. zaradi preobremenitve
naprave ali uporabe v orodijih ali opremi, za katera ni odobrena), vdor tujkov v napravo (npr. peska, kamnov
ali prahu, poskodb pri transportu), uporabe sile ali zunanje sile (npr. poskodbe pri padcih).

- Skode na napravi ali delih naprave, ki je nastala kot posledica uporabe oz. obi¢ajne ali drugaéne obrabe.
Garancijsko obdobje traja 24 mesecev in se za¢ne z datumom nakupa naprave. Garancijske zahtevke je
treba uveljaviti pred potekom garancijskega obdobja v roku dveh tednov, ko opazite okvaro. Uveljavljanje
garancijskih zahtevkov po poteku garancijskega obdobja je izkljuéeno. Popravilo ali menjava naprave ne
podalj$a garancijskega obdobja, niti ne predstavlja za¢etka novega garancijskega obdobja za storitev,
izvedeno na napravi ali za morebitne vgrajene nadomestne dele. To velja tudi pri servisih na kraju samem.
Za uveljavljanje vasega garancijskega zahtevka okvarjeno napravo prijavite na: www.isc-gmbh.info. Ce sodi
okvara v obseg garancijske storitve, vam bomo takoj vrnili popravljeno ali novo napravo.

Seveda bomo proti pladilu z veseljem odpravili tudi okvare na napravi, ki v garancijski obseg ne sodijo ali ne

sodijo ve¢. Napravo nam posljite na spodaj naveden naslov servisa.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potro$ne in manjkajoce dele v skladu s servisnimi

informacijami, opisanimi v teh navodilih za uporabo.
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@ GARANCIAOKMANY

Tisztelt Vevd,

ttermékeink szigord mindségi ellendrzés ala vannak vetve. Ha ez a készililék mégis egyszer nem miikédne

kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjiik Ont forduljon a szervizszolgaltatasunkhoz amely ebben a

garanciakartyaban megadott cim alatt taldlhato. Szivesen allunk a rendelkezésére telefonon is, az alul megadott

szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kévetkezé érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garanciateljesitményeket, amelyeket a lent
megnevezett gyart6 a vasarldknak az uj készilékeire igér a térvényileg eléirt garanciaszolgalathoz
kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsennek ez a garnacia altal érintve. A garanciateljesitményiink
az On szamara dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarolagosan az On dltal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt Uij
késziléken felmerl6 olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy gyari
hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elharitasara vagy a
készilék kicserélésére.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készlilékeink rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmuipari vagy szakmai
hasznélatra lettek konstrualva. Ezért a garanciaszerzédés nem jon létre, ha a készulék a garancia ideje alatt
kisipari, kézmuipari vagy ipari Uzemek terliletén lett hasznalva vagy ha, egyenértéku igénybevételnek lett
kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a késziiléken, amelyek az 6sszeszerelési utasitas figyelmen kivil hagyasa vagy amelyek a
nem szakszerl felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivil hagyasa (mint példaul egy rossz halézati
fesziiltségre vagy aramfajtara valé rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi hatarozatok figyelmen
kivul hagyasa vagy a késziiléknek egy nem normalis kdrnyezeti feltételeknek térténd kitétele vagy egy
hidnyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- kérok a késziiléken, amelyek egy rossz banasmaéd vagy nem szakszer( hasznalatok (mint példaul a
készllék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata), idegen
testeknek a készllékbe levé behatoldsa (mint példaul homok, kdvek és por, szallitasi karok), erészak
kifejtése vagy idegenkezliség (mint példaul leesés altali karok) altal jottek létre.

- karok a késziiléken vagy a készilék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy egyébb
természetes elkopasra vezethetdek vissza.

4. A garancia idétartama 24 hénap és a készilék vasarlasi napjaval kezdddik. Garanciaigényeket a garancia
id¢ lejarata el6tt kell, két héten belll, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva a
garanciaigények érvényesitése a garanciaidd letelte utan. A késziilék javitasa vagy kicserélése nem
hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidé a késziilékre
vagy az esetleg beépitett pétalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érvényes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjik jelentse be a defektes késziiléket a kdvetkezé cim alatt:
www.isc-gmbh.info. Ha a defekt a garnciateljesitménytink keretén bellil van, akkor azonnal visszakap egy
megjavitott vagy egy Uj készlléket.

Magatol érthet6dd, hogy a kdltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a késziiléken levé

defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme ala vagy amelyeket mar nem érinti a garancia. Ehhez

kérjlik a késziiléket a szervizciminkre bekldeni.

Ennek a haszndlati utasitasnak a szerviz-informéacioja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan kop6
részekkel, hasznalati részekkel és hianyz6 részekkel kapcsolatban fennallé fenntartasaira.
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JAMSTVENI LIST

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne bi besprijekorno funkcionirao, jako nam

je Zao i molimo Vas da se obratite nasoj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamstvenom listu.

Takoder ¢emo Vam sa zadovoljstvom pomoci putem telefona na navedenom broju servisa. Za zahtijevanje

jamstva vrijedi slijedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge koje dolje navedeni proizvodac jamci zajedno sa
zakonskim jamstvom kupcima svojih novih uredaja. Ovo jamstvo ne utjece na Vase zakonske jamstvene
zahtjeve. Nasa jamstvena usluga za Vas je besplatna.

2. Jamstvena usluga iskljuéivo se odnosi na nedostatke novog uredaja dolje navedenog proizvodaca koji ste
kupili, koji su posljedica greSaka na materijalu ili tvorni¢ke greske, a po nasem izboru usluga je ograni¢ena
na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamjenu uredaja.

Molimo Vas da obratite pozornost na to da nasi uredaji nisu pogodni za koristenje u komercijalne, obrtnicke
ili profesionalne svrhe. Stoga se ugovor o jamstvu nece realizirati ako je uredaj u razdoblju jamstva koristen
u komercijalne, obrtnicke ili industrijske svrhe, ili je bio izlozen identicnom optereéenju.

3. Nas$e jamstvo iskljucuje:

- Stete na uredaju koje nastanu zbog nepridrzavanja uputa za montazu ili zbog nestruéne instalacije,
nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogresni mrezni napon ili vrstu struje) ili
nepridrzavanja odredbi za odrzavanje i sigurnosnih odredbi, ili zbog izlaganja uredaja nenormalnim uvjetima
okoline, ili zbog nedostatka njege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastanu zbog zlouporabe ili nestruéne primjene (kao npr. preopterecenje uredaja ili
koristenje nedopustenih namjenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tijela u uredaj (kao npr. pijesak,
kamenije ili prasina, transportna ostecenja), zbog primjene sile ili vanjskih djelovanja (npr. oste¢enja zbog
pada).

- Stete na uredaju ili dijelovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje uporabom, uobicajeno ili ostalo
troSenje.

4. Jamstveni rok iznosi 24 mjeseca a pocinje s danom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi podnose se prije
isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon $to utvrdite kvar. Podno$enje zahtjeva nakon isteka
jamstvenog roka ne prihvaéa se. Popravak ili zamjena uredaja nece rezultirati produljenjem jamstvenog
roka, niti zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne dijelove stupa na snagu novi jamstveni
rok. To vrijedi takoder kod kori$tenja usluge na licu mjesta.

5. Za zahtijevanje jamstva neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Ako nada jamstvena usluga
obuhvaca kvar na uredaju, odmah ¢emo Vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Podrazumijeva se da uz naknadu troSkova takoder popravljamo kvarove koje jamstvo ne ili viSe ne obuhvaca.
Molimo Vas da u tom sluéaju uredaj po3aljete na adresu naseg servisa.

Upozoravamo na ograni¢enja ovog jamstva za potrosne, istroSene i neispravne dijelove u skladu s
informacijama o servisu u ovim uputama za uporabu.
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GARANCIJSKI LIST

Postovani kupcée,

nasi proizvodi podlezu strogoj kontroli kvaliteta. Ako ovaj uredaj ipak ne bi radio besprekorno, veoma nam je zao
i molimo vas da se obratite naSem servisu na adresu navedenu na ovom garantnom listu. Na raspolaganju smo
vam takode na navedenom telefonskom broju servisa. Za garantni zahtev vazi sledece:

1.

Ovi garantni uslovi reguli$u dodatne garancije, koje dole naveden proizvodac¢ garantuje zajedno sa
zakonskom garancijom kupcima svojih novih uredaja. Ova garancija se ne odnosi na Vase zakonske
garantne zahteve. Nasa garantna usluga za Vas je besplatna.

Garancija se iskljucivo odnosi na nedostatke novog uredaja dole navedenog proizvodaca koji ste kupili, a
koji su posledica greSaka na materijalu ili fabri¢kih greSaka; usluga je po nasem izboru ograni¢ena na
uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamenu uredaja.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu podesni da se koriste za komercijalne, zanatske ili
industrijske svrhe. Stoga se ugovor o garanciji nece realizovati, ako je uredaj u periodu garancije koris¢en za
komercijalne, zanatske ili industrijske svrhe, ili je bio izloZen identi€nom opterecenju.

Nasa garancija ne obuhvata:

- Stete na uredaju koje nastaju zbog nepridrzavanja uputstava za montazu il zbog nestruéne instalacije,
nepostovanja uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogresan napon strujne mreze ili vrstu
struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanje i bezbednosnih odredbi, ili zbog izlaganja uredaja
nenormalnim uslovima okoline, ili zbog nedostatka nege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastaju zbog zloupotrebe ili nestruéne primene (kao npr. preoptereéenie uredaja ili
koris¢enje nedozvoljenih namenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tela u uredaj (kao npr. pesak,
kamenije ili pradina, transportna ostecenja), zbog primene sile ili spoljnih dejstvovanja (npr. oSte¢enja zbog
pada).

- Stete na uredaju ili delovima uredaja ¢iji je uzrok prirodno tro$enje upotrebom, uobicajeno ili ostalo
troSenje.

Garantni rok iznosi 24 meseca, a pocinje sa datumom kupovine uredaja. Garantni zahtevi stupaju na snagu
pre isteka roka unutar dve sedmice nakon $to ste primetili kvar. Stupanje garantnih zahteva na snagu nakon
isteka garantnog roka je isklju¢eno. Popravak ili zamena uredaja nece rezultovati produzenjem garantnog
roka, niti ¢e zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne delove stupiti na snagu novi
garantni rok. To takode vazi kod kori$¢enja usluga na licu mesta.

Za zahtevanje garancije neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Ako nada garancija
obuhvata doti¢ni kvar na uredaju, odmah ¢emo vam poslati popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da éemo vam uz nadoknadu troSkova ukloniti kvarove na uredaju koje garancija ne obuhvata ili
ih viSe ne obuhvata. Molimo vas da nam u tom slu€aju posaljete uredaj na adresu naseg servisa.

Upozoravamo na ograni¢enje ove garancije za habajuce, istroSene i neispravne delove u skladu s garantnim
uslovima u ovim uputstvima za upotrebu.
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@ ZARUCNI LIST

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je nam to velice

lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto zaru¢nim listu. Radi

Vam budeme k dispozici také telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim &isle. Pro uplatiiovani pozadavk(

poskytnuti zaruky plati nasledujici:

1. Tyto zaruéni podminky upravuiji dodateéné zaruky. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zdstanou
touto zarukou nedotéeny. Nase zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na pfistroji, které jsou prokazatelné zptisobené chybou
materialu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je omezena na odstranéni téchto nedostatki na
pfistroji nebo vymeénu pfistroje.

Dbejte prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly podle svého t¢elu uréeni konstruovany pro Zivnostenské,
femeslnické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplni, pokud byl pfistroj béhem zaruéni
doby pouzivan v Zivnostenskych, femeslinickych nebo primyslovych podnicich nebo byl vystaven
srovnatelnému zatizeni.

3. Znasi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na piistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neoborné instalace,
nedodrzenim navodu k pouZiti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh el. proudu), nebo
nedodrzenim pokynu k Udrzbé a bezpeénostnich pokyn(, vystavenim pfistroje nepfirozenym povétrnostnim
podminkam nebo nedostateé¢nou péci a udrzbou.

- Skody na piistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napf. pretizeni pfistroje
nebo pouziti neschvalenych pridavnych nastroj nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles do pfistroje (jako
napf. pisek, kameny nebo prach, kody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim pisobenim (jako napf.
Skody zpUsobené padem).

- Skody na piistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zplisobeny béznym opotfebenim pfiméfeného pouziti
nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zarucni doba ¢ini 24 mésicl a zacina datem koupé pistroje. Pozadavky poskytnuti zaruky musi byt
uplatriovany pred uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydn( poté, co byla vada zjisténa. Uplatiiovani
pozadavku poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo vyména pfistroje nevede
ani k prodlouzeni zaruéni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové zaruéni doby pro tento pfistroj
nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuZiti mistniho servisu.

5. Pro uplatiiovani pozadavk( poskytnuti zaruky nahlaste prosim Vas defektni pfistroj na: www.isc-gmbh.info.
Pokud je defekt pfistroje zahrnut v nasi zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nejsou nebo
uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipadé nam prosim za$lete pfistroj na nasi servisni adresu.

V piipadé rychle opotfebitelnych dilt, spotiebnich dilti a chybgjicich dilti poukazujeme na omezeni této zaruky
podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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& ZARUCNY LIST

Vazena za icka, vazeny
nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne
fungovat, je nam to vel'mi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese uvedenej na
tomto zaruénom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom servisnom telefénnom
¢isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné pinenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodato¢né zaruc¢né plnenia, ktoré nizsie uvedeny vyrobca poskytuje
kupujucim svojich novych pristrojov dodatoéne k zakonnej zaruke. Vase zakonné naroky na zaruku nie su
touto zarukou dotknuté. NaSe zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zarucné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na Vami zakipenom novom pristroji nizsie
uvedeného vyrobcu, ktoré su spbésobené chybami materialu alebo vyrobnymi chybami, a podl'a nasho
uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu pristroja. Prosim,
dbajte na to, ze nase pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne, remeselnicke ani
odborné pouZzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj pocas zaru¢nej doby pouzival v
profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo ak bol vystaveny namahaniu
rovnocennému s takymto pouzitim.

3. ZnaSej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spésobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zaklade neodbornej
instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové napatie alebo druh
pradu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpe&nostnych pokynov alebo vystavenim pristroja
abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou starostlivostou a udrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr. pretazenie
pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prisluSenstva), vniknutim cudzich telies
do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho
posobenia (napr. Skody spdsobené padom).

- Skody na pristroji alebo na &astiach pristroja, ktoré zodpovedaju prislusnému pracovnému, beznému
alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa musia
uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdiov od zistenia nedostatku. Uplatnenie narokov
na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vyligené. Oprava alebo vymena pristroja nevedie k predizeniu
zarucnej doby ani nedochéadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej zaru¢nej doby pre pristroj ani pre
akékol'vek inStalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese: www.isc-gmbh.info. Ak spada
defekt pristroja pod nase zarucné pinenie, dostanete obratom naspéat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju alebo uz
nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu adresu.

Ohrladne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajtcich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto zaruky podla
servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerét dennoch einmal nicht
einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf
dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir lhnen auch telefonisch tber die
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fur die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt
folgendes:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g. Hersteller zusatzlich zur
gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugeréte verspricht. Ihre gesetzlichen
Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie
kostenlos.

Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neuen Gerat
des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach unserer Wahl auf
die Behebung solcher Mangel am Gerét oder den Austausch des Gerates beschrankt. Bitte beachten Sie,
dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen, handwerklichen oder beruflichen
Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das Gerat innerhalb der
Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben verwendet wurde oder einer
gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter
Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche
Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen oder
durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde Pflege und Wartung
entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung
des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehér), Eindringen von
Fremdkorpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tblichen oder sonstigen
natirlichen VerschleiB3 zurlickzufiihren sind.

Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind
vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerét oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter: www.isc-
gmbh.info. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerét zurlck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom
Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

Fir VerschleiB-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie geméaf den
Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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